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ASOCIACION GUATEMALTECA DE EXPORTADORES -USAID-FTF
DIVISION DE DESARROLLO

PROGRAMA DE ENCADENAMIENTOS EMPRESARIALES
FORMATO DE CHECK LIST

FECHA DE ENTREGA PARA REVISION

14/03/2016

ENCADENAMIENTO

ALFA Y OMEGA

CONSULTOR /JEMPRESAITECNICO O PROMOTOR

LYM EMPRESARIAL, 5.A.

N. INFORME PRESENTADO

Informe Final

ENTREGA DE INFORMES A CONTABILIDAD

No, DOCUMENTOS DE SOPORTE PRESENTADO

1 Sello de recibido en Recepcion X
Dictamen firmado en original y de aceptado

2 por revisores de la Divison de Desarrollo X
del PEE en diferentes Aspeclos a su cargo
Carta de Aceptacion de Recibido el Servicio

3 vylo Producto de la Organizacién X
Beneficiada /AT.

4 Carta de Entrega del Servicio o producto X
{Empresal técnico y o Consulior)
Listados de padicipantes / y produclos
solicitados / fotografias / o constancia de

5 o X
material impreso entregado { cuando
aplique)
Formato de Sancion Si la entrega del

6 informe y productos se encuentran fuera N/A

del tiempo establecido en contrato

POR LA DIVISION DE DESARROLLO DEL PEE| Gustavo Chiché

! Administrador

No, do PEDIDO SAP

4700001138

-
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a) Datos Generales del Contrato:

No. de informe (2) Final .

Encadenamiento

Lopez Tum Sociedad Civil Alfa y Omega ~

Nombre de la consultoria o

proyecto

Consultoria para la Capacitacién y Establecimiento de
Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas en la
Organizacion: Lépez Tum Sociedad civil Alfa y Omega,
ubicada en la Aldea Parraxtut, Municipio de Sacaplilas,
Departamento de Quiché yd

Monto total del contrato

Q. 108,080.00

Nombre del consultor

LYM Empresarial Sociedad Andnima

Periodo del informe

29 de septiembre de 2015 al 29 de marzo de 2016 -~

Fecha de presentacidn del
informe

08 de marzo de 2016

Contrato No. CA-302-09-2015

Periodo de contratacion

29 de septiembre de 2015 al 29 de marzo de 2016

o

Ampliacién de contrato No Aplica

b} Revision en base a Términos de Referencia y Contrato:

No., Productos esperados Analisis Apraobado/No aprobado
{Observaciones)
1. | Plan de Trabajo Se presenta como parte del informe el | Producto Aprobado.

plan de trabajo utilizado en la ejecucion
de la consultoria. El mismo fue
presentado a la organizacion en su

momento.
El plan consistid de:
- Objetivos
- Melodologia para la
implementacion de las
dilerentes  acciones como
implementaciones y
capacitaciones

- Cronograma de actividades.
Por medio del plan de trabajo, se
monitored el avance en la ejecucion de
las aclividades propuestas tanto en
implementacién como en
capacitaciones solicitadas, verificando
su cumplimiento adecuadamente.

Es preciso hacer notar que
la organizacién durante el
transcurso de ejecucion de
la consultorfa, elabord un
sello el cual colocaron en
las dlttmas cartas de
recepcion y aceptacién de
equipos y de la consultoria
misma, no estan legalizados
aun, sin embargo se
aceplan los documentos |
presentados y sellados y los |~
que se habian realizado con
anterioridad para el primer
informe los cuales no fueron
sellados.

2 |Integracion de  Estructura | El informe repora las actividades para
Organizativa productiva: el fortalecimiento del Sistema de
a) Conformacion de un equipo | Geslion de la Calidad mencionando lo

de control fitosanitario concerniente a la integracién de la

b} Conformacién de un | estruclura organizativa productiva.
comité de gestion de
calidad. a) Conformacién de un equipe de

control fitosanitario: El  equipo
consultor indica de la conformacidn
del equipo de control fitosanitario,
para lo cual se determiné un grupo
de 8 personas.

b) El equipo consultor informa gue se
ha realizado la conformacién del
comité de gestion de la calidad
habiendo informado a los miembros
de la organizacién el motivo de la

Producto Aprobado. Se
presentan fotogratias de la
actividad realizada como
respaldo.
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conformacion, uses y funciones que
prestarén al sistema de gestién de
calidad. El comité se compone de 8
personas.

Se presenta un documento de
conformacion del comité de gestion de
la calidad con fecha 28 de octubre da
2015 realizado para el electo, y que se
consigné en acta 2 de la organizacidn,
en el cual se indican los nombres y
cargo ocupado por los miembros de la
organizacion que participaran tanto para
el equipo de control fitosanitario como
del comité de gestion de la calidad.

Desarrollo de 6 capacitaciones
en Buenas Practicas Agricolas
en los siguienles temas:

a) Buenas Practicas Agricolas y
de manufactura

b) Trazabilidad y llenado de
formatos de registros de BPAs
¢) Manejo integrado de plagas,
uso racional de plaguicidas y
tedilizantes (PERSUAP-AID)

d} Agricultura de exportacion y
medio ambiente

&) Manejo Post Cosecha
{inocuidad, punto de corte,
clasificacion y determinacion de
Calidades)

f) Sistema de Gestién de
Calidad y certificaciones
agricolas

El informe reporia la realizacién de los
seis talleres de capacitacion en los
temas siguientes:

* Buenas Préacticas Agricolas
Se tuvo una participacién de 34
personas. Se realizo el 23 de
octubre de 2015,

e Trazabilidad y llenado de formatos
de registro de BPA's.

Se tuvo una pardicipacién de 30
personas. Se realizd el 06 de
noviembre de 2015.

+  Agricultura de exportacién y medio
ambiente,

Se tuvo una participacién de 30
personas. Se realizé el 06 de
noviembre de 2015.

s Sistema de Gestién de Calidad y
certificaciones agricolas
Se tuvo una pardicipacién de 32
personas. Se realizo el 23 de
octubre de 2015.

+ Manejo Post cosecha {inocuidad,
punto de corle, clasificacion y
determinacion de calidades). Se
tuvo una paricipacién de 30
personas. Se realizé el 22 de enero
de 2016

e Maneijo integrado de plagas y uso
racional de plaguicidas y
fertilizantes (PERSUAP-AID).
Se tuvo una participacién de 30
personas. Y se realizo el 29 de
enerc de 2016.

En todos los evenlos de capacitacion se
presenta el material de capacitacién
utilizado y fotografias de las actividades
realizadas, Los temas impartidos se
consideran adecuados y el material con
bastante informacién gréfica que facilita
la asimilacion por los participantes.

Se presentan como respaldo los
listados de personas capacitadas y las
presentaciones en power point.

Producto Aprobado

e
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Equipo de Campo.
Implementacién de
Infraestructura  fisica para

buenas practicas agricolas:

6 Letrinas con caseta
debiendo cumplir con las
especificaciones,

6 Rotulaciones para letrinas
5 Areas de preparacion y
desecho de mezcla

4 Centros de recoleccién de
envases vacios
6 Mddulos
consisientes de:
Cubeta plastica de 5 galones
Jabén liquido
Papel mayordomo
Equipos de
personal

30 Equipos de proteccion
completa para fumigacion
100 Redecillas para cosecha
{cofia)

100 Gabachas de tela para
la cosecha

30 Mochila de fumigacién
marca Matabi 16 |

1 Botiquin portatil de campo
que incluye: agua oxigenada
(125 cc), 25 gazas estériles
en empaque individual, un
rollo de micropore de 0.5
pulgada de ancho,
desinfectante {merticlate
125cc), curitas (1 caja) y
alcohol (250 cc). Caja
plastica con mango y cierre
identificado con calcomania
con simbolo de cruz roja y la
palabra  botiquin  (incluir
logotipos que seran
facilitados por el PEE)
Equipamiento de Centros de
Acopio para BPMs

1 Bascula industrial de
brazo. Incluye péndulo, y
contrapesos (2 de 400 |b, 1
de 200 by 1 de 100 Ib). Con
baranda de soporte para los
productos y ruedas de hierro
para movilidad. Capacidad
de 1200 libras, sensibilidad
de B onzas, fabricada en
hierro, con plataforma
grande.

higiénicos

proteccién

Equipamientos de Bodegas

La empresa consultora reporta la
entrega del siguiente equipo de
campo:

6 de 8 Letrinas con caseta.

6 de 6 Rotulaciones para letrinas

5 de 5 Areas de preparacién y
desecho de mezcla

4 de 4 Centros de recoleccion de
envases vacios

Mddulos higiénicos consistentes de:
6 de 6 Cubeta plastica de 5 galones
6 de 6 Jabén liquido

6 de 6 Papel mayordomo

Equipos de proteccidn personal

30 de 30 Equipos de proteccion
completa para fumigacion

100 de 100 Redecillas para
cosecha (cofia)

100 de 100 Gabachas de tela para
la cosecha

30 de 30 mochila de fumigacién
marca Matabi 16 |

1 de 1 Botiquin portatil de campo
que incluye: agua oxigenada (125
cc), 25 gazas estériles en empaque
individual, un rollo de micropore de
0.5 pulgada de ancho, desinfectante
(mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y
alcohol (250 cc). Caja plastica con
mango vy cierre identificado con
calcomania con simbolo de cruz
roja y la palabra botiquin (incluir
logotipos que seradn facilitados por
el PEE)

Equipamiento de Centros de Acopio
para BPMs

1 de 1 Bascula industrial de brazo.
Incluye péndulo, y contrapesos (2
de 400 Ib, 1 de 200 Ib y 1 de 100
Ib). Con baranda de soporle para
los productos y ruedas de hierro
para movilidad. Capacidad de 1200
libras, sensibilidad de 8 onzas,
fabricada en hierro, con plataforma
grande.

Equipamientos de Bodegas Agro
insumos

1de jﬁego de probetas de plastico
con capacidades volumétricas de
100 cc, 500 cc, 1000 CC. {1 de
cada volumen descrito).

2 de 2 Estanterias de Metal de 5
bandejas,

1 de 1 Balanza Electrénica Modelo |

SW, escala en Lb, Kg, Onza y
cuenta piezas,

Producto Aprobado. / I

'




‘f N
JIXPORT

Dictamen Revision de Informes Consultorias

‘“‘Proyectos”

Cadigo

CP-F-012

Version 001

Pigina

4de4

Agro insumos

1 juego de probetas de
plastico con capacidades
volumétricas de 100 cc, 500
cc, 1000 CC. (1 de cada
volumen descrito)

1 Estanterias de Metal de 5
bandejas

1 Balanza Electrénica
Modelc SW, escala en Lb,
Kg, Onza y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr
{3.3lbs.  Bateria interna y
AC, Plancha de acero
inoxidable

Analisis de Laboratorio

4 Analisis de suelos con
fines de fertilizacién

2 Andlisis fisico-quimico de
agua de riego

2 Andlisis microbiolégico de
agua de riego

10 Andlisis de Colinesterasa.

Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr
/3.3bs. Bateria interna y AC,
Plancha de’acero inoxidable
Analisis ¢de Laboratorio

4 de 4 Andlisis de suelos con fines
de fertilizacidn

2 de 2/ Andlisis fisico-quimico de
agua de riego

2 de 2/Anélisis microbiolégico de
agua de riego

10 de 10 Andlisis de Colinesterasa

Se presentan las cartas de
recepcion de los malteriales,
equipos y analisis debidamente
firmados por la asociacién, asi
como fotografias.

¢) Evaluacion del servicio prestado:

No.

Criterio de Evaluacién [}

NO

Entrega en Tiempo

2 Cumplimiento de especificaciones | x

3 Calidad del Servicio

Bueno | Regular

Malo

X

Nombre especialista/responsable

Firma: VE

Nombre del Coordinador y/o Gerente:

Firma:

D&;sx\ W\ o a2 dd

ignado y cargo: Luis Fernando Mendoza Galicia

Fecha: 9 de marzo de 2016

\

e 12 1m0

/U
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INFORME FINAL

Del 29 de septiembre, 2015 al 29 de marzo, 2016. 7

Consultoria para la capacitacion y estabiecimiento de
parcelas demostrativas de buenas practicas agricolas en la
organizaciéon Lopez Tum Sociedad Civil Alfa y Omega,
ubicada en la Aldea Parraxtut, municipio de Sacapulas,
Departamento de Quiché.

Guatemala, marzo, 2016.

P

LyM Empresarial, S.A.
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Division de Desarrollo

Programa de Encadenamientos Empresariales

INFORMES TECNICOS (MENSUAL Y FINAL)

Informe No.

2

Periodo a informar:

29 de septiembre de 2015 al 29 de marzo de 201"

Encadenamiento

Organizacion Lopez Tum Sociedad civil Alfa y Omeg/a/ '

Nombre de la consultoria o Asistencia
Técnica

“Consultoria para la Capacitacion y Establecimiento de
Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas
en la Organizacion: Lopez Tum Sociedad civil Alfa y
Omega, ubicada en la Aldea Parraxtut, Municipio de
Sacapulas, Departamento de Quiché”

Nombre Consultor o Asistente Técnico:

LYM EMPRESARIAL, S.A. <
R.L. Ing. Arminda Morales

1. Actividades Realizadas.

En las instalaciones de ALFA Y OMEGA se realizaron las actividades descritas en los
términos de referencia. Cumpliendo con el 100% del producto No. 1 Elaboracién de plan de
trabajo, producto nimero 2 integracion de estructura organizativa, praductoe ndmero 3
(capacitaciones) y producto numero 4 (Implementacion de infraestructura fisica para buenas

practicas agricolas).

Cuadro de resumen de cumplimiento:

PRODUCTOQ | DESCRIPCION % PENDIENTE | % DE AVANCE
1 Plan de trabajo 0 100%
2 Integracion de estructura organizativa 0 100%
3 Capacitaciones 0 100%
4 Equipo de campo 0 100%

1.1. Producto 1. Elaboracién de un Plan de trabajo, para la implementacion de buenas
practicas agricolas. En fecha 15 de octubre de 2015, se presentd a la junta directiva del
grupo de productores ALFA Y OMEGA , el plan de trabajo el cual consiste en un
cronograma de actlividades que incluye: Actividad, responsables, cantidad de productos,
meses de ejecucion y fecha. (véase en la seccion plan de trabajo).

1.2. Producto 2. Integracion de Estructura organizativa productiva:

1.21,

Conformacion de un comité de gestién de calidad. El 23 de octubre de 2015 en

instalaciones de la organizacién de ALFA Y OMEGA se desarrollé una reunion con los
socios, en donde se explico la importancia de tener un comité de gestion de calidad,
describiéndose todas y cada una de las funciones y el compromiso de formar parte del
sistema de gestion. El nombramiento del comité se realizé6 democraticamente tomando
como base las propuestas verbales de los asistentes. Se procedio a realizar votos
directos para la eleccién de las personas que actualmente integran el mismo. (véase
la seccion conformacion de comité).
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Cuadro de integranies del comité de gestlén de calidad:

‘Nombre Y Apellido

Area

=THl Puesto

e

Diego To;m Tiu

Todas

' COOndmador

Francisco Tajin Tiu

Segundo Centro Rio Blanco

Representante del sector

Baltazar Mejia Castro

Chua Naranjo

Representante del sector

Julio de Ledn Us

Cuesta de! aguila

Representante del sector

Diego de Ledn Tiu Parraxtut Centro Representante del sector
Manuel Imul ixcatoyac Segundo centro Parraxtut Representante del sector
Diego Lopez Tum Todas Representante de Gerencia
Manuel Mejia Castro Todas Auditor

1.2.2.

responsabilidad,

Conformacion del equipo de control fitosanitario. En fecha 23 de octubre de 2015.
Se integré el equipo de control fitosanitario cubriendo todos los sectores. Cada
integrante delegara la funcién y la responsabilidad de monitorear las dreas bajo su
velando por el cumplimiento y la efectividad del programa de
aplicaciones de productos fitosanitarios de la organizacién. En la conformacion figura
un supervisar técnico, que es el lider del grupo y 5 monitores que son los encargados
de monitorear la efectividad y buen desempeiio de! programa establecido por el cliente

- agroexportadora - (véase la seccién conformacion de comité).

Cuadro de integrantes dei equipo de contro} de fitosanitario:

aNombre y Apellido = ~ Area/sector T Puesto _
Dlego Castro Sarat Todas Supervisor técnico
Francisco Tojin Tiu Segundo centro Rio Blanco Monitor
Ballazar Mejia Castro Chua Naranjo Monitor
Julio de Leon Us Cuesta Aguila Monitor
Diego de Ledn Tiu Parraxtut Centro Monitor
Manuel Imul Ixcatoyac Segundo centro Parraxtut Monitor
Manuel Mejia Castro Chua Naranjo Monitor
Diego Tojin Tiu Segundo centro Rio Blanco Monitor

1.3. Producto 3 Capacitaciones. Se desarrollaron 8 capacitaciones en el mes de noviembre
en diferentes fechas para todos los socios, ias cuales fortalecen la implementacitn de las

Buenas practicas agricolas (BPA's).
Cuadro de resumen de participantes a las capacitaciones.

TEMA TFECHA MUJERES [[HOMBRES] | TOTAL
Buenas Préacticas Agricolas y de Manufactura 23/10/2015 5 29 34
Trazabilidad y llenado de formatos de registro de | 06/11/2015 4 26 30
BPA's

Manejo Integrado de plagas, uso racional de | 29/01/2016 4 26 30
plaguicidas y fertilizantes (PERSUAP-AID).

Agricultura de exportacién y medio ambiente 06/11/2015 4 26 30
Manejo post cosecha (Inocuidad, punto de corte, | 22/01/2016 4 26 30
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clasificacion y determinacion de calidades.
Sistema de Gestibn de Calidad y certificaciones | 23/10/2015 5 29 34
agricolas

TOTALES 26 162 188

Ver en la seccién Capacitaciones, los listados de asistencia y el material didactico.

1.4. Productos 4. Equipo de Campo. Implementacién de Infraestructura fisica para
buenas practicas agricolas, Equipos de protecci6én personal, Equipamiento del
Centro de Acopio, médulo higiénico y analisis de laboratorio.

Basados en el cumpiimiento de los términos de referencia, se ha entregado a la organizacién los

siguientes productos y cantidades.

[Producta

Cantidad

entregada | entregado

%

Cantidad

pendiente | pendiente

%

Equipo de campo. implementacion de infraestructura

fisica para buenas pficticaé agricolas

Letrina con caseta debiendo cumplir con las
especificaciones: Estructura metélica de tubo
cuadrado de 1 % de pulgada, chapa 18, soldada y/o
atomnillada. Medidas: ancho 1.00 metro, fargo: 1.10
metros, altura de 2.00 m en la parle altay 1.80 men la
parte baja. Cubierta con lamina troquelada, calibre 26
mili métrica en los costados y techo. La letrina se funde
a la plancha con cemento. Plancha: de concreto
reforzado con hierro de 5 cm de espesor y 1 m de
ancho por 1 m de largo con agujero para instalacion de
taza. Taza: de plastico con tapadera marca AMANCO

100%

0%

Rotulacién para letrinas en Vinil o0 material resistente al
agua (deberan incluir los logotipos que
seran facilitados por el PEE).

100%

0%

Area preparacién y deshecho de mezcla con las
siguientes especificaciones: Medida de 1 m x 70 cm
de construcciéon de block unido con cemento, con las
especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con bordillo
de una hilada de block liviano y circulada con malla tipo
rombo calibre 13 sostenida por tubo cuadrado de una
pulgada, chapa 18. (Rotuladas y que incluyan los
| logotipos que serén facilitados por el PEE)

100%

0%

Centro de envases vacios con las siguientes
especificaciones:

Estructura metalica de tubo cuadrado de una pulgada,
chapa 18, totalmente soldada. Medidas: ancho 60 cm,
largo: 60cm, Altura de 1.8 m. EIl techo cubierio con
lamina galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre
28. Los costados cubiertos con malla galvanizada de
rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de 60 cm X 60
cm en uno de los costados en la parte inferior hecha
con el mismo tubo. La puerta lleva candado con llave.
Infraestructura montada sobre un drea de mezcla.
(Rotulado y que incluya los logotipos que facilitara el

100%

0%
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PEE)

Modulo higiénico consistente en:

Cubeta plastica de 5 galones, con tapadera, con chorro
plastico.

100%

0%

Jabén liquido desinfectante de 300 mil, con véalvula
dispensadora

100%

0%

Rollo de Papel mayordomo para secado de manos

100%

0%

Equipos de proteccidn personal

Equipo de proteccién completa para fumigacién: Kit azr
(camisa, panialén con pve adelante, gabacha doble de
pve, lentes, gorra tipo drabe, guantes de nitrilo talla 9,
respirador con carbon activado s/mantenimiento. Marca
nikima.

30

100%

0%

(Gabachas de tela de color para cosecha

100

100%

o

0%

Mochila de fumigar Marca Matabi de 16 litros

30

100%

o

0%

Redecillas para cabello (cofia)

100

100%

0%

Botiquin portatil de campo que incluye: agua oxigenada
(125 cc), 25 gazas estériles en empaque individual, un
rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho,
desinfectante (mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y
alcohol (250 cc). Caja plastica con mango y cierre
identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y
la palabra botiquin (ncluir logotipos que seran
facilitados por el PEE)

100%

0%

Equipamiento del Centro de Acopio

Bascula industrial de brazo. Incluye péndulo, y
contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de 200 Ibs y 1 de 100 Ibs).
Con baranda de soporte para los productos y ruedas de
hierro para movilidad. capacidad de 1200 libras,
sensibilidad de 8 onzas, fabricada en hierro, con
plataforma grande

100%

0%

Equipamientos de Bodegas Agroinsumos

Un juego de probetas de plastico con capacidades
voluméiricas de 100 cc, 500 cc, 1000 cc. (1 de cada
volumen descrito)

100%

0%

Estanterias de Metal de 5 bandejas con Jas siguientes
dimensiones: 2m de alto, 85 cm de ancho y 30 cm de
fondo (para insumos qufmicos agricolas y fertilizantes
foliares e hidrosolubles)

100%

0%

Balanza Electronica Modelo SW, escala en Lb, Kg,
Onza y cuenta piezas,

Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3Ibs. Bateria intemnay
AC, Plancha de acero inoxidable,

100%

0%

Andlisis de laboratorio:

Analisis de suelos con fines de fertilizacion

100%

0%

Analisis fisicoquimico _del agua

100%

0%

Andlisis microbioldgico del agua de riego

N

100%

0%

Andlisis de Colinesterasa

iy
(=]

100%

ojojo|oc

0%
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2. METODOLOGIA UTILIZADA

2.1.PLAN DE TRABAJO.

Se desarrollé un plan de trabajo a nivel administrativo y se presentd por escrito a la junta directiva,
quien corrigi6 fechas y horarios segln se acoplara a sus actividades diarias y de la organizacion.
El modelo presentado es un cuadro de actividades, con cantidad de productos a entregar, fecha de
ejecucion y meses de trabajo. Se necesitd la participacion minima de ia junta directiva, asociados,
la parte evaluadora (AGEXPORT) conformada por el especialista y el técnicos responsables de !a
organizacion y la representacion de la parte consultora (LYM EMPRESARIAL, S.A.) quien estuvo a
cargo del ingeniero Arluro Lopez. Ademas se presentd una muestra del material y equipo a
entregar en la organizacion para su aprobacién. Se entregdé una copia del plan de trabajo a ios
directivos de la organizacion (véase seccién plan de trabajo) la cual firmaron para su aprobaci6n.

2.2, CAPACITACIONES.
El medelo de las capacitaciones impartidas fueron a través del modelo participativo magistral, en
el cual se brinda una tematica expositiva, abriendo un dialogo de participacién entre el expositor y
los participantes. En cada una se utilizaron dinamicas alusivas a las tematicas impartidas con
practica en campo.

2.2.1. Buenas practicas Agricolas y de manufactura

Para dicho evento, se ulilizdé como apoyo diapositivas Power Point (véase en anexos - diapositivas
de capacitaciones-). De forma ilustrativa para la comprension y concientizacién de los
participantes. En dicho evento se reforzé la explicacién ilustrativa de los agentes contaminantes
fisicos, quimicos y biolégicos, los cuales han causado grandes pérdidas econémicas en el sector
agricola. Se brindaron recomendaciones técnicas sobre el tema, con el objetivo de mejorar la
inocuidad en fa siembra, cosecha, traslado, acopio y despacho. El transporte de los vegetales es
responsabilidad directa de fa casa comercializadora, quien debera de generar sus propios modelos
de gestion de inocuidad, para garantizar la seguridad e inocuidad de los productos de la cadena
primaria de produccién de alimentos.

Las buenas practicas de manufactura se desarrollaron en tres (3) sub temas, las cuales fueron:
Buenas practicas de manufactura: higiene personal e higiene laboral, en todos los subtemas se
presentaron imagenes ilustrativas para facilitar el conocimiento en el participante. Seguido de la
presentacién del material didactico, se procedié hacer el ejercicio de colocacién adecuada de fa
indumentaria de trabajo (bata/gabacha, redecilla y guantes), seguido de etlo se procedié a ejercitar
el modelo de lavado adecuado de manos. En dichos ejercicios fueron los participantes quienes
desarrollaron ia actividad, en donde en conjuntos evaluaron los errores como parte de la mejora
continua.

Aprendizaje del tema: Se ha logrado comprender la importancia del uso del equipo de proteccién
personal, la seleccién adecuada de los fitosanitarios y ferdilizantes para cultivo meta, el adecuado y
seguro almacenamiento de los fitosanitarios como medida de seguridad personal y ambiental. En
tema de inocuidad, el lavado de manos, la potabilizacién del agua y la limpieza de las herramientas
de trabajo (canastas, gabachas y redecillas).

2.2.2. Trazabilidad y llenado de formatos de registro de BPA's
Para desarrolio de la capacitacion, se utilizaron presentaciones power Point, lo cual sirvié como
modelo y ejemplos de la importancia de los registros y la trazabilidad en la cadena de custodia a
nivel agricola primario (produccién de vegetales). Para dinamizar el aprendizaje se procedié a
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entregarle nimeros a 6 productores (1,2,3) simulando que 3 productores eran canastas de ejote, a
uno de ellos se le entregb una tijera, simutando un hallazgo y el grupo debia identificar a quien le
pertenecia la canasta. Con esta dindmica se enfatizd en la importancia de implementar la
trazabilidad. Ademas se solicito la formacién de tres grupos de trabajo, brindandole un juego de
registros a cada uno, un juego de panflelos para ensefiar la interpretacién de los mismos como el
Ingrediente activo, nombre comercial, célculo para la dosis a aplicar. Los modelos de registros
utilizados estan diseiados en el cumplimiento de las buenas practicas agricolas, de !a norma
internacional GLOBAL. G.A.P, con io cual se brind6 una explicacién de su llenado uno a uno.
Para la comprensién. Se fortalecié el tema de trazabilidad y su importancia en la recoleccitn,
acopio y entrega del ejole, para que garantizar una mejor entrega del producto y reducir pérdidas
grupales en caso de poner en riesgo la inocuidad del alimento.

Aprendizaje del tema: Manejo de la trazabilidad grupal y su importancia. Lienado de registros con
énfasis en el los registros de aplicacién de fertilizantes y fitosanitarios, cardex y limpieza de
instalaciones. Ademés se mejor6 e! aprendizaje en la interpretacién de los panflelos se aprendi6 a
identificar el nombre comercial, identificar ingrediente activo y realizar fos calculos para aplicar la
dosis adecuada y respetar el intervalo entre aplicacion y cosecha.

2.2.3. Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes
(PERSUAP- AID).

La presente capacitacién se desarrollé en dos fases: una magistral, en instalaciones utilizando
herramientas audiovisuales tales como: laptop, caflonera, pizarra y marcadores. Y una fase de
campo para el reconocimiento plagas y enfermedades. En la fase magistral se realizaron
ejercicios de identificacion de plagas y enfermedades, conocimiento e importancia de una
evaluacion cuantitativa a través de una tabla numérica de incidencia de plagas y/o enfermedades
(sencilla) y {a realizacion de toma de decisiones para la aplicacién de plaguicidas. Se promovi6 el
uso de insecticidas y fungicidas caseros a base de ajo, chiles picantes, u otras plantas arométicas
tales como la ruda, flor de muerio, albahaca entre ofros. Se insté a los participanies a usar
responsablemente y adecuadamente los productos fitosanitarios y fertilizantes, para evitar
resistencias en las plagas, enfermedades, a reducir el uso con fines de mejorar la economia local y
asegurar la inocuidad alimentaria. Para su almacenamiento se recomendé a realizar bodegas
independientes a sus instalaciones domiciliar, con seguridad (candado) e identificaciones de
adveriencia. Por no contar con capacidades de almacenamiento de fertilizanles, se recomienda
adquirir y aplicar Gnicamente el producto necesario para no retenerlo en sus hogares y exponer a
su familia con gases y/o efectos que pueda provocar los ferlilizantes sintéticos.

Aprendizaje del tema:

Se reconocio la importancia de utilizar el producta y la dosis adecuada, para evitar resistencias de
plagas y enfermedades, se promovid al uso de métodos preventivos y aplicar productos repelentes
a base de plantas arométicas. Se recomend6 respetar las dosis de los panfletos y a cosechar de
acuerdo a los intervalos a cosecha recomendados por los panfletos.

2.2.4. Agricultura de exportacion y medio ambiente.
La capacitacion, se presentd tipo magistral, utilizando como herramientas, pizarra, marcadores,
papelégrafos, masquin tape, cafionera y laptop. Se presentaron diapositivas en power Point, para
facilitar et aprendizaje con los participantes. Una da las principales actividades desarrolladas fue; el
reconocimiento de los principales mercados de exportacion de frutas y vegetales de Guatemala y
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la importancia de cuidar los mercados, poniendo como principales ejemplos los ciere de
mercados de principales actividades agricolas a nivel nacional e internacional, resaltando el cierre
de mercados para el cullivo de frambuesa en Guatemala, por consecuencia de contaminacién
biolégica a través de ciclospora, hecho real que ocurrid en la década de los 90°s. El cierre de
mercados de melén en Honduras por contaminacién biolégica a través de la bacteria E. Colli., de
los cultivos de Tomate y papaya en México por Salmonela y pepinillos contaminados con E. colli
en Espaia. Se gener6 conciencia con los participantes, para lograr prevenir posibles casos por
malas practicas que pongan en riesgo la inocuidad de los alimentos. Como ejercicio, se utilizé la
técnica denominada lluvia de ideas donde los participantes generaron inlercambio de experiencias,
desafios y opiniones,

En la seccion de cuidado del medio ambiente, se resaita la concientizacién para el cuidado de los
recursos agua, aire y suelo. En cada uno de los elementos se brindaron iméagenes ilustrativas en el
tema, y preguntas direclas para generar compromiso en su manejo, cuidado y conservacién, con
el fin de generar conciencia y lograr cambios en las actividades agricolas.

Aprendizaje del tema:

Practica constante de las BPA's, control y cuidado de la calidad e inocuidad y conservacién de los
recursos naturales, principalmente en la conservacién de las fuentes de aguas a través de la
reforestacion.

2.2.5. Manejo post cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacién y determinacién
de calidades).

La presente capacitacién, se desarrollé a nivel magistral, en las instalaciones prestadas por la
organizacion, se efectué en los horarios que a nivel de asamblea general se acord6. Los
materiales utilizados para este evento fueron: cafonera, pizarra, marcadores, laptop e imigenes
reales, proyectadas a través de diapositivas power Point. Como parte de la temética, se brindaron
las recomendaciones para el manejo del producto (ejote y arveja) previo, durante y después de la
cosecha. Entre las principales recomendaciones se enfocd la inocuidad alimentaria, manejo
limpieza y uso correcto de vestimenta de trabajo, manejo adecuado de herramientas de cosecha
(canastas, lavado de manos). Colocacién, almacenamiento y estadia del producto durante la
cosecha en campo.

Asi mismo se brindaron las recomendaciones para et manejo en el trasporte intemo y extemo, y
manejo de un sistema de trazabilidad

Aprendizaje del tema:
Compromiso para la revision de parcelas previo a la cosecha, almacenamiento adecuado de los
productos durante la cosecha y respaldo logistico a través de la frazabilidad.

2,2,6. Sistema de gestion de Calidad y certificaciones agricolas
La presente lemética, se desarrollé a nivel magistral, en las instalaciones ofrecida por Ia
organizacion, utilizando como herramienta los recursos didacticos, pizarra, papeiégrafos, masquin
tape, marcadores, cafionera y laptop. Se enfatizé sobre las labores y funciones del comité de
gestion de calidad, dentro de la organizacién, basada en los requisitos primarios de la norma
internacional de inocuidad GLOBAL G.A.P. En lo cual se resaité del apoyo directo que tiene éste
comité con la junta directiva de la organizacion y el monitoreo para la conservacion de 1os recursos
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administrativos y operativoes a nive! organizacional. A Ja vez se resalié sobre la importancia de
velar por la inocuidad en el area de aplicaciones fitosanitarios, a través de las labores intemnas del
comité de aplicadores de fitosanitarios, y del cumplimiento de los requisitos nacionales e
internacionales para la ulilizacién de los fitosanitarios y la constante calibracién y mantenimiento
de los equipos de aspersién. En la misma tematica, se dio a conocer de los requisitos minimos
para la aprobacion y cumplimiento de fa norma antes descrita, la cual se obtiene con la
ponderacion del cumplimiento del 100% de los requisitos mayores, mayor o igual de 85% del
cumplimiento de los requisitos menores y opcionales del cumplimiento de las recomendaciones de
la norma. Entre los requisitos de GLOBAL G.A.P figura la implementacién de infraestructura/
instalaciones fisicas, documentos, capacitaciones y andlisis de laboratorio. Las cuales se
describen a continuacion:

a. Infraestructura / instalaciones:

- Letrinas: instalacion fisica a base de material lavable, sélido a una distancia de 400 metros
entre una y otra o de la parcela mas tejana.

- Bodega para almacenamiento de plaguicidas: instalacién fisica realizada de material
s6lido, resistente al fuego, ubicada a una distancia mayor de los 15 metros de la vivienda,
con mecanismos de seguridad (candado), ventilacion, iluminacién (natural / artificial), piso
sélido, bordiilos de retencién de liquidos, estanteria de material sélido e impermeable,
productos quimicos ordenados de forma descendente; polvos, granulados, liquidos y con la
rotulaciones correspondientes de adveriencia, prevencion y de mitigacion de los riesgos.

- Circulacién de parcelas, cuando la actividad agricola esta ubicada a una distancia menor o
igual a los 25 metros de una vivienda o la actividad de animales es muy constante dentro
de la parcela.

- Centro de envases vaclos: un almacenamiento temporal de envases vacios de plaguicidas,
ta aplicacién del triple lavado, perforacion descarie primario y su eliminacién definitiva a
través de las instituciones nacionales responsables (AGREQUIMA).

- Areas de mezcal / camas biolGgicas: espacio fisica para la realizacion de caldos
fitosanitarios, lavado de equipos de fumigaci6n, lavado de equipos de proteccién personal
(EPP) y la realizacion del triple lavado de los envases vacios de agroquimicos.

b. Documentos.

- Reqgistros de las principales actividades agricolas.
- Manuales de procesos operativos.

- Evaluaciones de riesgos y planes de mitigacion.

¢. Capacitaciones.

- Buenas practicas agricolas.

- Manejo integrado de plagas (MIP).

- Conservacion de 1os recursos naturales.
- Manejo seguro de plaguicidas

- Calibracién de equipos de aspersion.

- Higiene en el manejo de los alimentos.

d. Analisis de laboratorio.
- Agua para uso de fumigaciones, riego y lavado de manos {microbiol6gico).
- Producto vegetal (Multiresiduos completo).
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- Colinesterasa (por cada aplicador).
- Suelos (fertilizacion).

Lecciones aprendidas:

Funciones del comité de calidad y del comité de fumigaciones, cumplimiento de los requisitos
minimos para la obtencién de la certificacion GLOBAL G.A.P. {Cambio de versién 5.0 a partir del 1
de julio, 2016).

2.3.ENTREGA DE MATERIALES Y PRODUCTOS.
Para el cumplimiento de los términos de referencia, se realizaron cotizaciones, compra,
presentacion, aprobacion por parte de la supervision del proyecto (AGEXPORT) y la entrega de
los materiales ante la junta directiva.

- Implementacién de infraestructura fisica para buenas practicas agricolas:

- Letrinas con caseta, cumpliendo los TDR's.

Se procedio a la compra de laminas y tuberias para enviarlos a cortar y preparar las piezas segin
medidas requeridas por los Términos de referencia. Cumpliendo con fecha programada en el plan
de trabajo, se buscaron puntos estratégicos para la ubicacion de letrinas (siendo estas consideras
por los técnicos de AGEXPORT y la junta directiva de la organizacion beneficiada. considerando
los siguientes aspectos: facil acceso, alcance de varias parcelas, fuera del alcance cuerpos
acuiferos, entre otros, Posteriormente, los agricultores realizaron la excavacion de los agujeros
debiendo cumplir con un diametro no mayor de los 80 centimetros con el objetivo de que los blocks
y la plancha se ajustara al suelo y no ponga riesgos o accidentes en el futuro al beneficiario. La
construccion e implementacion corri6 a cuenta de la parte consultora, se recibié apoyo por parte de
los asociados beneficiados.

En el cuadro que a continuacion se presenta, se describe el nombre del beneficiario directo donde
se ha implementado |as letrinas.

No. Nombre del beneficiario
Diego de Ledn Tiu

Francisco Tojin Til.

Diego Tagjin Tid

Julio de Ledn Us.

Diego Lépez Tum

Manuel Imul Ixcotoyac

|| L3N] =

- Rotulacion para letrinas.

Se realiz6 el disefio para ias rotulaciones, colocando pictogramas y recomendaciones de
utilizacion. Se envié para su aprobacién a la parte contratante, posteriormente, se procedié a su
impresion scbre material resistente al agua y se coloco en las areas designadas.

- Area de preparacién y deshecho de mezclas, cumpliendo los TDR's.
Se procedio a la subcontratacion de albatiiles para la construccion de una hilada de block (pegados

con cemento entre cada uno) se fundieron tubos cuadrado de una pulgada chapa 18 y la puerta del
area de preparacién y deshecho de mezclas.
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Con apoyo de los beneficiados, se procedié a elaborar un agujero interno de 60 centimetro de
profundidad, para luego incorporar los siguienies elementos: carbon, arcilla, broza/ rastrojos de
maiz, suelo y grama (especificaciones segin AGREQUIMA). Se procedi6 a la realizacion de la
circulacién perimetral con malla tipo rombos y la colocacién de su identificacion correspondiente.
Se colocaron candado en la puerta para asegurar que no ingresen dentro del 4rea de riesgo por
ser un lugar para materiales quimico — téxico. A los beneficiarios se les ha indicado la forma
correcta de uso, manejo y mantenimiento (remover anualmente ios ingredientes).

En el cuadro que a continuacidn se presenta, se describe el nombre de! beneficiario directo donde
se ha implementado las dreas de preparacion y desechos de mezcla.

No. | Nombre del beneficiario
Diego de Ledn Til

Francisco Tojin Tiu.

Diego Tojin Tit.

Julio de Leén Us.

Diego Lopez Tum

b WIN|—

-~ Centro de envases vacios

Se compraron los tubos, malla y ofros materiales que se requiere para la construccién de los
centros de envases vacios, en primera instancia se buscaron puntos estratégicos para su
implementacion y fijacion en campo definitivo, considerando las condiciones de: alcance de
productores, via de acceso factible, ajeno al riego, entre otras. En la implementacién en campo, se
inicio con la nivelacion del terreno, posteriomente se elaboracién un Biodep con las dimensiones
del centro de envases vacios, luego se monté el centro de envases vacios sobre el Biodep,
fijandolo con una mezcla de concreto y se aseguré con un candado para evitar la manipulacién de
los envases vacios por terceras personas.

En el cuadro que a continuacion se presenta se describe el nombre del beneficiario directo donde
se han implementado los ceniros de envases vacios.

No. Nombre del beneficiario
1 Diego de Leén Til
2 Francisce Tojin TiG.
3 Julio de Ledn Us.
4 Diego Lopez Tum

- Mddulo higiénico.
Basandose en los términos de referencia, se cotizaron y evaluaron la calidad de productos para su
compra. Se armaron los modulos de higienizacion, se coordiné con los responsables para su
revision, aceptacién y entrega de los recursos.
Estos produclos consistieron en:
- Cubeta plastica con capacidad de 5 galones, con chorro plastico.
- Jabén liquido desinfectante de 300 ml, con vélvulas dispensadoras.

- Rollo de papel mayordomo para secado de manos.

Las cantidades se describen en los cuadros de productos obtenidos.
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- Equipo de proteccién personal.
Los equipos de proteccion personal entregados a la junta directiva consistieron en fos siguientes
materiales o recursos:

- Traje de proteccién para fumigacion Kit azr (camisa, pantalén con pvc adelante,
gabacha doble de pve, lentes, gorra tipo drabe, guantes.

- Gabacha de tela de color verde para cosecha
- Mochila de fumigacidén marca Matabi de 16 litros.
- Redecillas para cabello (cofias).

- Boliquin portatil de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas estériles
en empaque individual, dos rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho,
desinfectante (mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica
con mango y cierre identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la
palabra botiquin (incluye los logotipos facilitados por el PEE)

Las cantidades se describen en los cuadros de productos obtenidos.

- Equipamiento para bodega de centro de Acopio BPM's
- Béscula industrial de brazo. Incluye péndulo y contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de 200
Ibs y 1 de 100 Ibs). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de hierro
para movilidad. Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada de
hierro, con plataforma grande.

- Equipamiento de bodegas Agroinsumos.
El equipo para las bodegas de Agroinsumos entregados a la junta directiva consistié en los
siguientes materiales o recursos:

- Un juego de probetas de plastico con capacidad volumétrica de 100 cc, 500 cc,
1000 cc (una de cada volumen descrito).

- Estanteria de metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de alto, 85
cm de ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricolas y fertilizantes
foliares e hidrosolubles).

- Balanza electrénica modeio SW, escala en Lb, Kg, Onzas, y cuenia piezas,
Capacidad de 1.5 kg x 0.5 gr/3.3 |bs. Bateria intema y AC, plancha de acero
inoxidable.

- Andlisis de laboratorio

ANALISIS DE SUELOS: Para realizar el andlisis de suelo, se evaluaron los sectores previo a la
recoleccion de las muestras. En cada muestra se necesit6 un total de 2.5 kilogramos de suelo,
tomado de cinco (5) sub muestras a una profundidad de 15-30 centimetros, debido que esa es la
dimension de la masa radicular (raices) del producto vegetal objetivo (ejote — arveja).
Los sectores seleccionados por la organizacidn beneficiada fueron:
No. | Lugar

1. | Sector 2 Centro Rio Blanco, Parraxtut (Francisco Tojin Tiu).
2. | Sector 2 Centro Rio Blanco, Parraxtut (Diego Tojin).
3. { Sector La Palma, Aldea Parraxtut (Alberto de Ledn Us).
4. | Sector Cherramux, Parraxtut (Diego de Le6n Tiu).
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El resultado se anexa una hoja impresa por el laboratorio responsable.

imporiancia de la leclura:

Niveles bajos: son los elementos por debajo de lo éptimo para la nutricién del cultivo.
Niveles adecuados: son los elementos adecuados para la nutricién del cultivo.
Niveles alto: Son los elementos altos para el desarrollo del cultivo.

Se recomienda realizar un plan de fertifizacion de acuerdo a los resultados obtenidos. Es
importante realizar enmiendas con los nutrientes que en la evaluacién estad por debajo de lo
requerido.

ANALISIS DE AGUA: Para analizar el agua, se procedi6 a tomar la muestra en sector la Palma,
Aldea Parraxtut (Alberto de Leén Us) y Sector Chamumux, Parraxtut. El andlisis elaborado fue
microbiolégico y fisico quimico. Los resultados se anexa, sin embargo basado en ia Norma
COGUANOR {(NTG 29001) la muestra tomada de! sector La Palma Parraxtut (Alberto Del Leén Us)
no es un agua potable apta para los procesos de fumigacion, precisamente durante Ia cosecha, ya
que €l agua entra en contacto directo con la parte comestible del cultivo.

Los resultados de andlisis fisico quimico muestran que el agua de riego es alcalina, por 10 tanto se
debe aplicar un corrector de pH para la aplicacién de fitosanitarios.

ANALISIS DE COLINESTERASA: Se procedi6 a la toma de sangre, con el apoyo del enfermero
local. Los resultados se en lista a continuacién;

No. | Productor beneficiado Promedic estandar | Resultado | Recomendaciones
de Colinesterasa | del andlisis
(U/L) (UL)
. . , el f blece
1 | Diego de Ledn Tiu 4,620-11,500 0720 | o e e
i - , el ttad bl
2_| Diego Lépez Tum 4620-11 500 10,639 | Nnuma, of enlado esabeco oo
3 Cristobal Tojin Imul 4,620-11,500 8 322 Ninguna, el resultada eslablece que
J &0 gncuenira en buenas condiciones.
4 Mauricio Tojin Tzunul 4 ,820-11,500 8.329 Ninguna, ef resuftado eslablece que
' 56 encuenira en buenas condiciones.
K] Baltazar Mejia Castro 4,620-11,500 8.364 Ninguna, el resuftado eslablece que
' se encuentra en buenas condiciones.
6 Francisco Tojin Tiu 4,620-11,500 13,241 il“ sp;z-;:lla dabe esislir a un cenlro
7 Julio De Ledn Us 4.620-11,500 7.487 Ninguna, ef resultado establece que
: 8@ encuentra an buenas condiciones,
8 Diego Castro Sarat 4,620-11,500 11,796 E; |§?§r‘$ﬂf debe asistir a un cenlro
i i " Ninguna, e fesuftado esiabieca
9 | Francisco Mejia Lépez 4,620-11,500 6,542 s;ﬂen:guﬂ_mfm'::gu:nzse:;:dkm e
10 { Alberto De Le6n Us 4,620-11,500 6.323 Ningura, el resuftado establece que
' sa encuenira an buenas condiciones.

OBSERVACIONES: Segun la especialista del laboratorio, establece que para considerar
problemas en la salud del evaluado, el parametro de! resultado, debera estar inferior a las 4,620
unidades. El productor que est4 sobre los parametros establecidos debera visitar al médico ya que
el resultado puede estar sujeto a problemas de salud ajenos al contacto con los agroguimicos.

3. Problemas detectados.
Ninguno.
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4. Actividades a realizar en el préximo periodo
Ninguna.

5. Observaciones

Se observa un grupo colaborador, participativo, fomentan valores como el respeto, amabilidad yla

puntualidad.
Fi o o Cortsuitor 0 por; X¥ORT
Ing. Armi Morales (RL) . Luis ndoza



&

FORMATO copiGo F-EE-024

% VERSION N° 1

ACEXPORT esatxr z FECHA
INFORMES TECNICOS IMPLEMENTACION 19-04-2010
PAGINA Pagina 14 de 14
ANEXOS

Carta de aceptacién de la organizacién beneficiaria, en la cual se enlistan los
productos tal y como aparecen en los términos de referencia. La carta debe de esiar
fimada y sellada por el presidente y representante legal de la Organizacion o persona
que éste delegue. No lleva fecha exacta, solo el mes y afio; e ideaimente en hojas
membretadas de la organizacién.

Carta de Entrega del Técnico o Consultor en la cual hace constar la entrega del
informe y los productos solicitados en los términos de referencia. Esta carta se solicita
para la entrega del informe final. (debe referenciar fecha de entrega). La fecha solo
incluye el mes y el afio y se hace en hojas normales.

Carta de aceptacion del informe y los productos de la Asistencia Técnica o Consultoria
por parte del Especialista de Negocio, en la cual haga referencia a que el informe
cumple con los productos solicitados en los términos de referencia y evidencie la fecha
de recepcion del mismo.

Fotografias (minimo de 2 por Producto), en donde se reflejen las actividades
realizadas durante el periodo, en el caso de {os informes técnicos y parciales de
consulloria; y en el caso de los informes finales, fotografias que evidencien el
desarrollo de toda la consultoria.
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Carta de aceptacién de la organizacion beneficiaria, en la cual se enlistan los
productos tal y como aparecen en los 1érminos de referencia. La carta debe de estar
firmada y sellada por el presidente y representante legal de la Organizacién o persona
que éste delegue. No lleva fecha exacla, solo el mes y aiio; e ideaimente en hojas
membretadas de la organizacion.

Carta de Entrega del Técnico o Consultor en la cual hace constar la entrega del
informe y los productos solicitados en los términos de referencia. Esta carta se solicita
para la entrega del informe final. (debe referenciar fecha de entrega). La fecha solo
incluye el mes y el afio y se hace en hojas normales.

Carta de aceptacion de! informe y los productos de la Asistencia Técnica o Consultoria
por parte del Especialisia de Negocio, en la cual haga referencia a que el informe
cumple con los productos solicitados en los términos de referencia y evidencie la fecha
de recepcién del mismo.

Fotografias (minimo de 2 por Producto), en donde se reflejen las actividades
realizadas durante ei periodo, en el caso de los informes técnicos y parciales de
consultoria; y en el caso de los informes finales, fotografias que evidencien el
desarrollo de toda la consultoria.



Guatemala, marzo de 2016

Ing. Luis Mendoza
PEE-AGEXPORT

Estimado Ing. Mendoza,

Por este medio hago constar que he recibido de conformidad la ejecucion de la
Consultoria para la Capacitacion y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de
Buenas Practicas Agricolas en la Organizacion: Lopez Tum Sociedad civil Alfa y
Omega, ubicada en la Aldea Parraxtut, Municipio de Sacapuias, Departamento de
Quiché.

Productos entregados y aceptados:

Producto 1, 2, 3 y 4 cumplimiento en un 100%. Dichos productos se enlistan a
continuacion,

Producto No. 1

Elaboracion de un plan de trabajo para la implementacion de Buenas Practicas
Agricolas.

Producto No. 2

Integracidn de estructura organizativa productiva.
a) Conformacion de un equipo de control fitosanitario.
b) Conformacion del comité de Gestion de Calidad.

Producto No. 3

Desarrollo de 6 capacitaciones en Buenas Practicas Agricolas en los siguientes
temas.
a) Buenas Practicas agricolas y de manufactura
b) Trazabilidad y llenado de formatos de registro BPA's
c) Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes
(PERSUAL-AID).
d) Agricultura de exportacion y medio Ambiente



e) Manejo post cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacion vy
determinacion de calidades).
f) Sistema de Gestion de Calidad y Certificaciones Agricolas

Producto No. 4 Equipo de campo.
Implementacion de infraestructura fisica para buenas practicas Agricolas.

6 Letrina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones:
Estructura metalica de tubo cuadrado de 1 % de pulgada, chapa 18, soldada y/o
atornillada. Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la
parte alta y 1.80 m en la parte baja. Cubierta con lamina troquelada, calibre 26
mili métrica en los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento.
Plancha: de concreto reforzado con hierro de 5 cm de espesor y 1 m de ancho por
1 m de largo con agujero para instalacion de taza. Taza: de plastico con tapadera
marca AMANCO.

6 Rotulacion para letrinas en Vinil o material resistente al agua (deberan incluir
los logotipos facilitados por el PEE).

5 Area preparacion y desecho de mezcla con las siguientes
especificaciones: Medida de 1 m x 70 cm de construccion de block unido con
cemento, con las especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con bordillo de una
hilada de block liviano y circulada con malla galvanizado tipo gallinero calibre 13
sostenida por tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18. (Rotuladas y que
incluyan los logotipos facilitados por el PEE).

4 Centro de envases vacios con las siguientes especificaciones:
Estructura metalica de tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18, totalmente
soldada. Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El techo cubierto
con lamina galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los costados
cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de 60
cm X 60 cm en uno de los costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo.
La puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada sobre un area de
mezcla.  (Rotulado e incluye los logotipos facilitados el PEE).

Moédulo higiénico consistente en:
6 Cubeta pléstica de 5 galones con tapadera con chorro plastico
6 unidades de jabon liquido desinfectante de 300 ml, con vélvula dispensadora.

6 Rollo de Papel mayordomo para secado de manos.



Equipo de proteccion personal

30 Equipos de proteccién completa para fumigacion: Kit azr (camisa, pantaldn con
pvc adelante, gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo érabe, guantes de nitrilo
talla ©, respirador con carbon activado s/mantenimiento. Marca nikima.

100 Gabachas de tela para la cosecha
30 Mochila de fumigacion marca Matabi 16 Its
100 Redecilla para cosecha (cofia)

1 Botiquin portati de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas
estériles en empaque individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho,
desinfectante (mertiolate 125cc), curitas {1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica
con mango y cieme identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la
palabra botiguin (incluir logotipos facilitados por el PEE).

Equipamiento de centro de Acopio para BPMs

1 Bascula industrial de brazo. Incluye péndulo, y contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de
200 Ibs y 1 de 100 Ibs). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de
hierro para movilidad. Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas,
fabricada en hierro, con plataforma grande.

Equipamiento de Bodegas Agroinsumos

Un juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500
cc, 1000 cc. (1 de cada volumen descrito).

2 Estanterias de Metal de 5 bandejas con ias siguientes dimensiones: 2m de alto,
85 cm de ancho y 30 cm de fonde (para insumos quimicos agricolas y fertilizantes
foliares e hidrosolubles).

1 Balanza Electronica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onza y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3Ibs. Bateria interna y AC, Plancha de acero
inoxidable.

Analisis de laboratorio

4 Analisis de suelos con fines de fertilizacion
2 Analisis fisico- quimico de agua de riego.
2 Analisis microbioldgico de agua de riego

10 Analisis de colinesterasa para miembros del Equipo de Aplicadores formado y
un encargado de bodega de agro insumos.



G

Atentamente, : ;

Alfa y Omega

F): /
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Guatemala, marzo de 2016

Ing. Luis Mendoza
PEE-AGEXPORT

Estimado Ing. Mendoza,

Por este medio hago constar que he entregado el contenido de! informe final de la
Consultoria para la Capacitacién y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de
Buenas Practicas Agricolas en la Organizacién: Lépez Tum Sociedad civil Alfa y
Omega, ubicada en la Aldea Parraxtut, Municipio de Sacaplilas, Departamento de
Quiché.

Productos entregados y aceptados:

Producto 1, 2, 3 y 4 cumplimiento en un 100%. Dichos productos se enlistan a
continuacion.

Producto No. 1

Elaboracién de un plan de trabajo para la implementacion de Buenas Practicas
Agricolas,

Producto No. 2

Integracién de estructura organizativa productiva.
a) Conformacién de un equipo de control fitosanitario.
b) Conformacion del comité de Gestion de Calidad,

Producto No. 3

Desarrolic de 6 capacitaciones en Buenas Practicas Agricolas en los siguientes
temas.
a) Buenas Précticas agricolas y de manufactura
b) Trazabilidad y llenado de formatos de registro BPA's
c} Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes
(PERSUAL-AID).



d) Agricultura de exportacién y medio Ambiente

e) Manejo post cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacion vy
determinacién de calidades).

f) Sistema de Gestion de Calidad y Certificaciones Agricolas

Producto No. 4 Equipo de campo.
Implementacion de infraestructura fisica para buenas practicas Agricolas.

6 Letrina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones:
Estructura metalica de tubo cuadrado de 1 % de pulgada, chapa 18, soldada y/o
atornillada. Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la
parte alta y 1.80 m en la parte baja. Cubierta con lamina troquelada, calibre 26
mili métrica en los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento.
Plancha: de concreto reforzado con hierro de 5 cm de espesor y 1 m de ancho por
1 m de largo con agujero para instalacion de taza. Taza: de pléstico con tapadera
marca AMANCO.

6 Rotulacién para letrinas en Vinil o material resistente al agua (deberan incluir
los logotipos facilitados por el PEE).

5 Area preparacién y desecho de mezcla con las siguientes
especificaciones: Medida de 1 m x 70 cm de construccion de block unido con
cemento, con las especificaciones de Biodep (AGREQUIMA); con bordillo de una
hilada de block liviano y circulada con malla galvanizado tipo gallinero calibre 13
sostenida por tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18. (Rotuladas y que
incluyan los logotipos facilitados por el PEE).

4 Centro de envases vacios con las siguientes especificaciones:
Estructura metalica de tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18, totalmente
soldada. Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El techo cubierto
con lamina galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los costados
cubiertos con malla galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de 60
cm X 60 cm en uno de los costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo.
La puerta lleva candado con llave. Infraestructura montada sobre un area de
mezcla.  (Rotulado e incluye los logotipos facilitados el PEE).

Médulo higiénico consistente en:

6 Cubeta plastica de 5 galones con tapadera con chorro plastico

6 unidades de jabon liquido desinfectante de 300 ml, con valvula dispensadora.
6 Rollo de Papel mayordomo para secado de manos.



Equipo de proteccién personal

30 Equipos de proteccion completa para fumigacion: Kit azr (camisa, pantalon con
pvc adelante, gabacha doble de pve, lentes, gorra tipo 4rabe, guantes de nitrilo
talla 9, respirador con carbon activado s/mantenimiento. Marca nikima.

100 Gabachas de tela para la cosecha
30 Mochila de fumigacion marca Matabi 16 Its
100 Redecilla para cosecha (cofia)

1 Botiquin portatii de campo que incluye: agua oxigenada (125 cc), 25 gazas
estériles en empaque individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho,
desinfectante (mertiolate 125cc), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica
con mango y ciefre identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la
palabra botiquin (incluir iogotipos facilitados por el PEE).

Equipamiento de centro de Acopio para BPMs

1 Bascula industrial de brazo. Incluye péndulo, y contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de
200 ibs y 1 de 100 Ibs). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de
hierro para movilidad. Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas,
fabricada en hierro, con plataforma grande.

Equipamiento de Bodegas Agroinsumos

Un juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500
cc, 1000 cc. (1 de cada volumen descrito).

2 Estanterias de Metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de alto,
85 cm de ancho y 30 cm de fondo (para insumos quimicos agricoias y fertilizantes
foliares e hidrosolubles).

1 Balanza Electronica Modelo SW, escala en Lb, Kg, Onza y cuenta piezas,
Capacidad de 1.5 kg, x 0.5gr /3.3Ibs. Bateria interna y AC, Plancha de acero
inoxidable,

Anadlisis de laboratorio

4 Analisis de suelos con fines de fertilizacion
2 Analisis fisico- quimico de agua de riego.
2 Analisis microbiolégico de agua de riego

10 Analisis de colinesterasa para miembros del Equipo de Aplicadores formado y
un encargado de bodega de agro insumos.



Atentamente,

@

Morales Gonzéalez
presarial, S.A.

DPI: 2579 71




PLAN DE TRABAJO

Organizacion: Organizacién Lopez Tum Sociedad | Periodo: 29 de septiembre de 2015 al 29 Responsable:
Clvil Alfa y Omega de marzo de 2018. LYM EMPRESARIAL, S.A.

PLAN DE TRABAJO

“Consultoria para la Capacitacién y Establecimiento de Parcelas
Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas en la Organizacion: Lopez
Tum Sociedad civil Alfa y Omega, ubicada en la Aldea Parraxtut, Municipio
de Sacapllas, Departamento de Quiché"



PLAN DE TRABAJO

Organizacién: Organizacién Lépez Tum Socledad | Periodo: 29 de saptiemhre de 2015 al 29 Responsable: {
Civil Alfa y Omega de marzo de 2018. LYM EMPRESARIAL, $.A. :
INTRODUCCION

La implementacién de las buenas practicas agricola mejoran la calidad y asegura
la inocuidad de los productos a cultivar es por ello que a continuacién se describe
la metodologia y los recursos a utilizar durante la Consultoria para la Capacitacion
y Establecimiento de Parcelas Demostrativas de Buenas Practicas Agricolas en la
Organizacion: Lopez Tum Sociedad civil Alfa y Omega, ubicada en la Aldea
Parraxtut, Municipio de Sacapulas, Departamento de Quiché.



@

PLAN DE TRABAJO

Organizacién: Organizacién Lépez Tum Sociedad | Perlodo: 20 de septismbra de 2015 al 20 Responsable:
Civil Alfa y Omega de marzo de 2016, LYM EMPRESARIAL, S.A,
OBJETIVOS.
OBJETIVO GENERAL

Fortalecer las capacidades de los productores de Lopez Tum Sociedad Civil Alfa y
Omega, en la implementacion de las Buenas Practicas Agricolas —BPAs-,
necesarias para el aseguramiento de la calidad e inocuidad de los productos, la
certificacion del proceso y mejora de la competitividad en el mercado de hortalizas
de exportacion.

OBJETIVO ESPECIFICOS

* Mejorar las capacidades y nivel de adopcion de las Buenas Practicas
Agricolas de los productores asociados a Lépez Tum Sociedad Civil Alfa y
Omega, a través de procesos de capacitacidn y asistencia técnica en
campo, orientados a iniciar a los asociados en los procesos de certificacion.

* Mejorar la calidad e inocuidad de los productos, a través de la
implementacion de parcelas demostrativas de Buenas Practicas Agricolas
en las areas de produccion de hortalizas de Lopez Tum Sociedad Civil Alfa
y Omega.

» Fortalecer los conocimientos de los socios de Lopez Tum Sociedad Civil
Alfa y Omega, en temas relacionados a la produccion agricola para
exportacion con calidad e inocuidad.



PLAN DE TRABAJO

Organizacién: 6rganlzac16n Lépez Tum Socledad | Pericdo: 29 de septiembre de 2015 al 29 Rasponsable: i
Civil Alfa y Omega de marzo de 2016. LYM EMPRESARIAL, S.A.
METODOLOGIA

Para la realizacion de la presente consultoria se aplacaran tres procesos
diferentes, con la finalidad de cumplir con el cumplimiento de los términos de
referencia establecidos, los cuales son los siguientes:

1.1. Plan de Trabajo:

A nivel administrativo, se realizara un plan de trabajo, el cual se presentara
a la junta directiva de la organizacion beneficiada, para evaluar los
entregables con fechas, tiempos y responsables de ambas vias. Para su
aprobacion se solicitara una reuniéon en una fecha predeterminada donde
se explicara detalladamente los entregables, y para su aprobacion deberan
de firmar una carta donde ambas partes se comprometen a su
cumplimiento (ver carta en anexo).

Materiales a _utilizar durante la presentacion vy _aprobacion del plan de
trabajo:

Herramientas: Equipo de computo, calendario, lapiceros.

Recurso humang (Partes interesadas): Junta Directiva y otros participantes
de la organizacion beneficiada, representacion de AGEXPORT, y
representacion de la organizacién consuitora (LYM EMPRESARIAL, S.A.).

1.2. Capacitaciones:

Para desarrollar los médulos de capacitaciones se utilizara dos procesos:
convocatoria: para lo cual se utilizara como herramienta la programacion
establecida en el plan de trabajo, para la realizacién de la convocatoria por
parte del personal administrativo de la organizacion beneficiada ylo el
personal técnico local de AGEXPORT. Ejecucién: Se propone la
realizacion de un modelo de aprendizaje; presencial-participativo. Donde el
participante identifica y reconoce a través del método magistral (maestro-
alumno) y aprende a través del modelo préctico (ejercicio o gira de campo).

Materiales a_utilizar durante la presentacién_y_aprobacion del plan de

trabajo: Herramientas: Presentaciones en PowerPoint, material audiovisual,
cafonera, computo y marcadores.

Recurso Humano: Instructor/Capacitador, representacion de AGEXPORT,
asociados de la parte beneficiada.

Responsables de ejecucion: Ing. Arturo Lopez y/o Inga. Arminda Morales.




PLAN DE TRABAJO

Organizacién: Qrganizaclén Lépez Tum Socledad | Periodo: 29 do septlembre de 2015 al 20 Responsable: |
Civil Alfa y Omega de marzo ds 2018, LYM EMPRESARIAL, S.A.. i

O

O

1.3. Entrega de Productos e Implementacién de Infraestructura fisica en
centro de acopio:

Para la implementacion de infraestructuras fisicas: se utilizaran dos procesos,
cotizacion y entrega.

En el proceso de cotizacién se realizaran consultas por cualquier via de
comunicacion con casas comerciales que provean los recursos y/o material seg(in
los terminos de referencia, evaluando las calidades de las mismas. Entrega: el
material y/o equipo sera trasladado del centro de operaciones de la empresa LYM
EMPRESARIAL, S.A. a través de logistica propia directamente al centro de
acopio de la organizacion beneficiada, esta debera de ser revisada, supervisada y
aprobada por parte del personal de la organizacion beneficiada y por el
especialista responsable de AGEXPORT y/o por la persona técnica que el PEE,
delegue para esta funcion. Las fechas establecidas se observan en el
cronograma para el desarrollo actividades.

Materiales a utilizar durante la presentacion_y aprobacién del plan de trabajo:
Herramientas: vehiculo.

Recurso Humano: personal de apoyo para la carga y descarga de los materiales.

Responsables de ejecucion: Ing. Arturo Lépez y/o Inga. Arminda Morales.
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PLAN DE TRABAJO

rgan n: Organ opek Tum ['H e sepliem 3 I Reasponsable:
Civil Alfa y Omega de marzo de 2046, LYM EMPRESARIAL, S.A,
CARTA DE ACEPTACION DEL PLAN DE TRABAJO

\ \dow de 206 Saan|

Lugaryfecha: 19 cle. QQ L\O‘(\- e ZOID. \_)C’mlﬂ}hs.
. !

Por este medio, Yo: DICQO LUL'C'L TU!"F\ identificado

ton DPI; 1163 ?qollﬁ Nr"a\ En representacidn de Ia

organizacion: L6?n Tum sndiedad Cind A\ \{ Ow\f}ﬂ

v los demds asistentes, damos por aprobado el presente plan de trabajo, comprometiéndonos todos
los participantes en cumplir los tiempos estableados en ol mismo. De surgir activedades de fuerza
mayor, ambas partes deberdn de informar con una anticrpacion minima de 48 horas entre las partes
firmantes.

_@fﬂ@}\ D19 Bollre Tz

T o oS Bnn o5 ‘e 4 s /l'l(/




MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos
Producto 1. Plan de trabajo para la implementacién de Buenas Practicas Agricolas.

- Reunién para presentar el plan de trabajo (Ver en seccién plan de trabajo).

Imagen 2. Fijacién de fechas para capacitaciones.



CERTIFICADO DE CONFORMACION DEL COMITE DE GESTION DE CALIDAD /
¢
i3 0,00 2 Tun _ Daciedad Civil ALI@ Y 0ﬂ44jq.

El infrascrito secretario de la organizacidon arriba descrita, certifica que en fecha

LA z01s Eé registra en el acta No. _0Z , la conformacion del Comité de
Gestion de Calidad de la organizacion quedando conformado de |a siguiente manera.

Nombre y apellido Puesto/Area Firma
Coordinador
@lfqo TOlf'ﬂ Tl v Polo, "Z-.J—f-‘#r
- = Representante del -l

sector: & C{r)

Fﬂll’lcf’:co 'To d\,’n T;’ (). Cm-}rv Rig B/a/)w

Representante del

sector: Aﬂ
/@a /02/72'4” Mtl 11 4 &M’m A/m/‘jf,';

Representante del 4
sector: -
/ i [fqo de Z€0n U5 CUHJa i .#7""/4 TLl 1o de feohy o
|/ Representante del
sector:

. ! ‘ /

Diew du leon 700 |PEET  iDie
£ Representante del
sector: :5(17‘,,7‘/0

/U/ﬂﬂyf/ /I?’I(.’/ /)('[[(qéyq( eﬂﬂf"” PJH’ZU’%//' n‘

Representante de
Gerencia

!~ /Diego Zc}vc rArn’/
’ ' Auditor Interno
Manel Mf/;b Cayfro - 1

Para los usos que el interesado convenga, se extiende la presente certificacién/constancia a los
dos dias del mes de junio de dos mil guince.
Nombre Secretario: Ha l ’lﬂf_‘ﬂ r M@JIO CﬂLJI'YO Firma:
Wpen, Tomn
—

- o ST 4 P W

Vo. Bo. Presidente:

Firma: Sello:




CERTIFICADO DE CONFORMACION DEL EQUIPO DE CONTROL DE FITOSANITARIOS /

06@17:'20@ " ,[0:@:: Jym Saam/@/ Civi! Alfa Y ﬂfzcﬂg&

El infrascrito secretario de la organizacién arriba descrita, certifica que en fecha
23 -dctvbre - 15 registra en el acta No. _@.2 , la conformacion del Comité de
Gestion de Calidad de la oéanizacic’m quedando conformado de la siguiente manera.

Puesto/Cargo
Supervisor Técnico

Nombre y apellido

@1'{5:0 Casho Savat

Monitor del sector:

) . jundo Vi
ﬁﬁﬂm(o Tojn Tid Rio Bimeo |
J Monitor del sector: '
Ba/ﬁfa/ Meia 6 aj 744’ Chea Nowa
J Monitor del sector:

/u[io de /-«m US
(D/'(';,o dg ,40;1 71‘(/
Mﬂ/m/ /I’J’la/ / X Caéf/fic

O)cf;l'ou del Mu.

Monitor del sector:

ekt Qo

Monitor del sector:
[ FV]

Semqundo
S:\g;\vmx‘(v('

Monitor del sector:

-~

@
¥

C édd /(/t; Mﬂ/‘d

Monitor

el secfor

/L[fmuz/ /('/(/,'a (‘}aﬂl}/ﬂ
SEGirt ;I 2!
@fﬂﬂ 7;?[111 7’1/ Zj Bl o -

.r
Para Ie's usos qu{e el interesado convenga, se extiende la presente certifi cacnon/constancfa alos

dos dias del mes de junio de dos mil quince.
Hm‘a:@

Nombre Secretario:_ﬁ/réfa'/ M, 5’ u/ﬁ CM 147 .
ieap A pec T v

Sello:




MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto 2. Integracién de estructura organizativa. /

J*

Imagen 1. Conformacién de un equipo de control filosanitario y comité de gestién de calidad. = '

Imagen 2. Seclorizacitn de las areas para atender los comités.
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e ee— D ACEXPORT

BUENAS PRACTICAS AGRICOLAS Y
BUENAS PRACTICAS DE MANUFACTURA

Hacmricts oie GUSEENTISNT cn pais mxpertmcor: ﬁ"-

Subtemasﬁ“” T

Buenas pricticas agricolas g0 pricticas de manufacturs.
= Introduccion general.
= Seleccion de semilla.

= Introductidnyguneral,

- Identifiescién de Heggos (FQB).
- Higiene parsonal,

= Buanas pricticas de

= Usode equipos de
proteccidn personal,

- Seleccion de fertilizantes y manufacturs.
fitosanitarios, - Practicas de lavade de manot.
= Conclusionss.
- Almacenamiento de s ones
fitosanitarios.

Buenas précticas agicolas

BPA’s:

Es un conjunto de: norma, politicas,
procesas y registras, que puesta en
practica, reduce el riesgos de contaminar
los alimentos y salva vidas.

¢Qué salvamos con las BPA's?
La salud del productor, sus trabajadores y familia,
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El ambiente

e— D AGEXPORT.

Consumidor final

y———— D ACEXPO

Factores de riesgos en la contaminacién de fos alimentos

Conlomnontos hisios

Vidria, madaia,

i - Contsmingntos quinmcos
;ﬂu:.lw..n,lmbn "\— o Herbicidas pasticiday, H
organicos m "r productar da 0— \

= -.'\'r 7’ himpiaza, 'l'.:-.' |
e
1 M==

| Micr o0t frani s, Bl
| . parénitos,
! tnsacion, rondores.

éSolo necesitamos germinacidn y vitalidad?

Resistencia de plagas y
enfermedades.

| Resistencia de sequia.
L

Libre de modificaciones
genéticas.
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e <D ACEXPORT

Seleccion de fertilizantes

« &l utiltza abonos orginicos, astos deben
de estar totados para  eviar
contaminacién microbiolégica pot heces
de animales.

‘ ’ ¥ S| utiza ferilzantes quimicos, estos

deben do ser, Kores de  metales
pesadon

* Si b8 aimacena, estos deben de
almacenarse alsjados da ka casa (15
mits) donde vivimos,

¥ También deben de estar en bodegas
distint2y sl 38 akmacenan mas de 3 dlas,

¥ Todo los fitosanitarios debe de
contar con la autorizacién de uso
en el cultivo en el pais (Guaternala),
permiso para uso en el pais
exportacién (USA-EURDPA).

¥ Ser recomendados por un técnlco
experto,

¥ Almacenados alejados de la
vivienda y bajo seguridad.

Uso del equipo de protecciéon personal

Eenetosce

————— D ACEXPORT

Practiquemos como
ponernos el EPP

J‘mmsum:‘:p-{szm H
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Banarse todos
los dias

HIGlENE . Cortarse las ufias dos

veces por semana

Usar ropa limpia
todos los dias

Hacmnoo ce GUSESIMSIS un pais axpxartedor ﬁ

PORT, e— &3 ACEXPORT

ACEX]
Obligatorio lavarse las manos:
- Antes de Iniciar labores de cosecha.
= Anins y despudada comer.
- Después ds un descanso
~ Después de usarla letrina / santario Lavar todos les dlas con agua y
}abén lus canastos da recoleccidn

de fruta. Desinfects con cloro

“Clasificaclén: Eliminar del espacioc de tratajo b [~
que 583 Inutil i

*Orden: Organizar el espatio de trabajo de forma

eficaz |

Usc obligatario de bata / -Limpleza: Mejorar &l nivel de lmpieza de ks |

gabacha y redecilla. lugares

*Normalizacldén: Prevenir la aparicidn de ia

sutiedad y el desorden. |

QBLICATORIO L
USD DE BATA |

-Mantener la disciplina: Fomentar los esfuerzos en '
b - - asie sentida CRITH ¥ PIETY =
mmgmmmaw ﬁ fmwﬁwhsma}bmmum T
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— ACEXPO)
Hacer buen uso

de los servicios
sanitarios

PAOHIBIDG PROHIBIOD
ARADJAR QBJETS COMER Y
AL SUELD BEBER

. UN BAND LIMPIG
HABLA BIEN PERROS PROHIBIDO
DE QUEEN LO USA NO FUMAR
— : a

S B

No trabajar con

Reporte heridas abiertas

SIGUE LAS

INSTRUCCIONES QUE g enfermedades:
1€ DA TU SUPERY¥ISOR . - Tos.

- Gripe.

- Dolores.

- Diarreas.
Haridas / golpes.
Sangrados.
Nauseas.
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@"ﬂ COMERTR

Siempre comer en el
comedor asignado

Deposite en
basura en

su lugar al
Harmmrado de (LI ETAS 1t pads exportac- m

PREGUNTAS, DUDAS O COMENTARIOS

Conclusiones

Ihzr-tngsllatm:rapn".xm E-

ee———
BUENAS PRACTICAS DE
MANUFACTURA

= Es un conjunte de instrucciones operativas o
procedimientos operacionales que tienen
relacion directa con la prevencién y control de
peligros de contaminacién.

e £D ACEXPORT
RIESGOS DE CONTAMINACION

Cantaminanies laicos

Vidri, madara,
o - | Conlominanios quirticos
atica, reska i
ph:' ca, resias ?__ R -
orghnices N
ey e
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_ —
TQUEES HIGIENE PERSORAGZT

Es la aplicacién de pricticas sanitarias o de limpleza para
conservar la salud y prevenir MUCHAS enfermedades.

Hacwrce o {TLAFEETIRT crt pucs expontsdor: ﬁ

El cuerpo
puede
contaminar |
los
alimentos

1a mayor parte de
enfermedades se
transmiten por manos
sucias del personal
que manipula los
alimentos

las manos
pueden
transmitir  las
microbios que
causan
enfermedades
y descomponen
mds rdpido [os
alimentos.

Véelox Lts simaniay se déscamponsn
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OBLIGACIONES EN CASA

+ Bafiarse diariamente

* lavarsa el cabello por lo -~
menos fres  veces por“; Fogy 5
semana. £ .EH :

*  Vestirse con ropa limpia todos ]
los dias.

* Evitar suéteres con manga
muy larga, ya que puedan
contaminar los alimentos.

* Cortarse ufias ufias y no usar
esmalte.

Facaercts cke LTUSEENTIIT ot prumst i tmctor

OBLIGACIONES EN EL TRABAJO

USO DE ROPA PROTECTORA

Usar el uniforme completo
. Gabacha o bata limpia
. Redecifia

. Botas o zapato cerrado

. Mascarilla cuando sea
necesaro

. Nunca lavar el equipo en
ol suelo.

—ye— D ACEXPORT

OBLIGACIONES EN EL TRABAJO

Que cubra totalmente e! cabelio, tanao
on parsonal famenine como masculino

No usar gotras personales

Usar cubre-barba cuando la barba
sea parmitida
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—ee— D ACEXPORT,
OBLIGACIONES EN EL TRABAJO

uso de ropa protectora

No usarlo fuera de las zonas
de produccién,

Deben guardarse en lugares
limpios cuando no estan en
uso

Cuando salga dal 4rea de
trabajo déjelo en el lugar
designado.

£
PRACTERE o (GIENE 0BLIGH GRS T 2T

DENTRO DE LA PLANTA
LAVADO DE MANOS FRECUENTE

La contaminacién de los
alimentos as causada por no
lavarse las manos o por
lavado inadecuado

Lavarse las manos con
jabén y desinfectante se
rompa ol camine de
transmisién de microbios

&5 AGEXPORT
CUANDO LAVARSE LAS MANOS

Antes de iniciar
eltrabajp

Despuis do
usar o baflo

Despuds de  locar
materiniey de
empague

METODO DE LAVADO DE MANOS

Mojarse las manos
codo Aplicar pbén con
—— s desnlectants
Aplicat desinfectante .-; R '.; {
S o, AP
Cuitarsa & jJabén
Secarse en % L
toals de pape! = conagua

vy
avémonos las manas
R s |

Hacwro oke UBEEMEIE un peis axoor e
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CONDUCTA OBLIGATORIA DEL
PERSONAL EN UNA PLANTA DE
ALIMENTOS

« Dolor de estémago.
« Diarea.

+ Dolor de garganta.

+ Catarro.

+ Erupcionas en la piel.
+ Otras.

Hoacarta ok EFUASIEEITRTET o paie exportecor ﬁ Hacwndo o ETUSEEMST wr pee export scor _ﬁ

* Guardar objetos personales y
comida por separado.

« Quitarse relojes, pulseras,
anillos, collares y cualquier
otro objeto que lleve puesto.
TODOS CONTAMINAN.

= Usar limpio la indumentaria.

No fumar

N No escupir

10
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Las practicas higiénicas del personal que

manipula alimentos favorecen la produccion de PREGUNTAS, DUDAS O COMENTARIOS
alimentos sanos y seguros para su consumo

[(raciad!

1
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% FORMATO cOMSD F-EE017

VERSION 2
ACEXPORT g=mzzsr* | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS  lrucii mpiEMENTACION 18012013
PAGINA
Divisién cla Dassrrolio
Programa d¢ Encadenamientos Emprosariales
LISTA DE PERSONAS (():APACITADAS ’Tum . da A O\U\\ N #‘ o 0 M%Cl
o S S ol T e o
Fe e o A A0S DiFen q OMEpA-
Ty
Nombro del capacitador oo UOge.
Horas de capaciteeién: 7.5 (5
Costo da la capacitacién
No. Nombre DP1 o Céduta Firma o Huella
! A zi:ﬁtir
Hn \-Qmic Lown NJ 0?305’035;43]‘;"& e e
St
2
Mourvel bWl Lrcehoyere JooF Bi 631 ik
' IMamol Wl To(in 61557658 J416
3
*1Paistolval Ml o ;“fV\ wqemmﬂwé E
: J
Dowainiy D l;\a%ja_c T2uWUKR| 2121 2981 14 16
8 |- . .
Tarcied De Lesww Us (93 He G8 Y1 {6 m._e,‘,,t,t,_{-,.,{@f;;
T Moo Oc Leow (A 16224060011 tb
B
Atewio Woy Cac 146135 TS IMIL
!
]
Qmsko\aq\ s oyt 16736300 /M6
\J
10 "
Fiovcis e oo LG L€ 831035 1416
1

Sallo de la Organizacion




FORMATO CODIGO FEEO17
6 % VERSION 2

AGEXPORT gsitee™ | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS  [reci mmenentacion -

PAGINA

Divisién de Dasamolio
Programa de Encadenamisntos Empresarisles

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS ) e .
Nombre del Encadenamiento: @n‘t o \DREY —Tomn ocredad cwol D 4 Q)

o

Tema de Capacitacion: g%e,no__ > Prachood ls%nco\&:‘: A Ge MONOGEACTTUT,
Fecha de Capacitacldin: —10-1> kL ALY -
Lugar de la capaciRacién: Iﬂj’rﬂ\& ACOED b\FO\ ‘1 Omadq
Cotebori PEE canmatacion |

capacitacién ‘
Nombra dei capacitador: 3y D10 % :
Horas de capacitacién: 2.5 WS,

Costo de ta capacitacién
No. Nombee ' DPi o Gédula Firma o Huella
1 o i ‘o
Hosger Us Weita La52241 4281416 Gosfor Ls mejioy
3 { ’
2 |
Frooraisto @Lts\"m 1635 Ly 2511406
3 / ;
\s\eu'ia Wwaanl U 16561350 Fx 1Hb e
G.\ who bl Toa Vaarrd CEE2ir A% It
= e
* [ o alel Leo Lo 8
abel (g lLeow X 6 Qoon SO% UL G
Pty 0
ie_;u-.s Uﬁ 1\141 \ Q (60524 501 iyt6 I_"‘;g
J J ' )

Ncnw- Oedvowvan\g (e bedwn Neivg 232169152 1470

o

’ IA'VLC'[Q\. \‘cu\‘ \xm’w\;af 2241 S3I23302F F._ A
- T 1 :

Toau Ixeetoyac LORC L psoesiediid it

Lw Maw e\ Ixco ke VoQe 2 |236goyq3014% o

Total Beneficiarios 10
Hombres 4
Mujeres B
Etnia 2N PR T

Sello de la Orpanizacidn
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AGEXPORT gs==™ | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS  |recin metLEMENTACION S
PAGINA
Divisién de Desamolio

Programa de Encadenamientos Empresatialas

LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

Nombra det Encadenamignto; {)f a0 oOn LOF"'
Tema de Capacitacién: BUE fﬂz

Fecha de Capacitaciin: 2% - |O—-IS

Lugar de la capacitacion: Thsba e oS b\f-’a o Omexa
Catagoris USAID capaciacién

Categoria PEE capacitacién

Nombre del capacttador “Lna A y- oo [_Dp.gb

Horas de capacitacién: 22 <
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MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto 3. Capacitaciones
- Capacitacion Buenas practicas agricolas y de manufactura.

9 f.-'ﬂ" | ' !
; ury | :

Imagen 1. Capacitacién Buenas practicas Agricolas y de manufactura.

o
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TRAZABILIDAD Y LLENADO DE
REGISTROS SOLICITADOS POR LA
NORMA GLOBAL G.A.P. v4.0-2
(version para Guatemala)

Hacwnoo oo GUSEEMal
LY NG Bt ok

™
Trazabilida(?’ RRRS

Segun fa norma UNE 66,901-92 define
trazabilidad como la "capacidad para
reconstruir el historial de la utilizaciéno la
localizacion de un articulo o producto
mediante una identificacion registrada”

fmmgmmpmsm ﬁ
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Ventajas o

= Agilizar la retirada de un producto en caso de
reclamo o alguna anomalia.

* Encontrar rapida y eficientemente el origen de
un problema.

* Diferenciar un producto dafiado de otros
* Facilitar la bisqueda de un objeto o persona.

Facoricts che (GUSE DM 17 i etk O

e @AQQSPQBI

Ejemplo:

* Cadigo del productor.
* Fecha de la cosecha.
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¢Qué es un Registro?

* Es un documento, utilizado para documentar
cualquier actividad agricola, tales como:
siembras, fertilizaciones, aplicacién de
fitosanitarijos, limpieza y sanitizaciones.

* Y que por ende, toma como funcién de
respaldo.

Haxrornia o {TLIIEENTIEES 1o pwiw @npert-wchor ﬁ

VENTAJAS

* Permite monitorear la procedencia de los
insumos.

* Preveniry detectar fallas en el proceso de
produccion.

* Apoyo para la toma de acciones correctivas al
momento de presentarse algan incidente.

* Respaldo para un proceso de rastreo eficaz.

Immslﬂtmmp-f.cxm E

COMO SE DEBEN MANEJAR

« En félder.
* Usartinta no borrable (de preferencia color azul).

* No usar correctar, si es necesario tachar y colocar en
el lado anverso el motivo del tachado.

= Serlegibles,

* Protegidos de elementos que los puedan deteriorar.
* Llevarse al dia y no falsificarlos,

* Archivar durarite 2 afios

mmswf‘m:::pﬁmrw ﬁ

REGISTROS SOLICITADOS:

* Registro de Acciones Correctivas.

¢ Registro de Asistencia a Capacitaciones.
* Registro de Reuniones Bilaterales,

* Registro de Siembras.,

* Registro de Aplicacidn de Fertilizantes.
* Registro de Aplicacién de Fitosanitarios.
* Registro de Gestién de Sobrantes,

* Registro de Inventario de Insumos.

* Registro de Calibraciones.

* Registro de Limpieza de Instalaciones,
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DUDAS O PREGUNTAS
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MATERIAL FOTOGRAFICO ALFAY OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 2. Grupos desarrollando el llenado de registros.
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Manejo integrado de plagas, uso
racional de plaguicidas y
fertilizantes (PERSUAP-AID)

MHacxvio de ytistomals
L OBcs e xppont-soiars s

R ] ACEXPORT

e e T

Temario
= Manejo integrado de plagas (M!IP)

= Conocer las plagas y enfermedades que dafian
mi cultivo.

MHacmrca ok ETURHEITIGND Ly pams export ks m

Manejo integrado de plagas (MIP)

El MIP, es la prictica efectiva de combatir plangas y
enfermedades en los cultivos, utilizando el minimo uso de
agroquimicos.

¢Que tenemaos que saber?

¥ Conocer el ciclo del cultivo,

¥ Conocer las plagas y enfermedades que dafian mi cultvo,

¥ Conocer las plagas benéficas y tas plages dafinas.

¥ Hacer labores culturales.

+ Conocer cuando una enfermedsd y/o plagas es  dafina {umbral
econdmico).  Para ello realizaremos un muestreo de plagas v
enfermedades.

¥ Realizar intervenciones

A sy wic wgmmmcwrm E
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-

Conocer las plagas y enfermedades que
dafian mi cultivo.

Enlistemos las  plagas vy
enfermedades

Identifiquemos que es una plaga
¥y que es una enfermedad (ver
hoja de trabajo No. 1),

mmwﬁmmpﬁ ks ﬁ

e l— LD ACEXPORT

Conocer las plagas benéficas y las
plagas dafiinas.
Ejemplifiquemos:

Hacer labores culturales

Se conocen como labores culturales
todas aqueflas actividades agricolas
que permiten reducir la propagacidn &

de plagas y enfermedades en un AT,
cultivo, efemplo: ’gt, .v
Rotaclén de cultivos: =
Eliminacién de malezas:

Ermadicacién de focos de contaminacidn ylo

brotes plagas.

Siembra de plantas repelentes (for de muerto,

ruda, albahaca).

Conocer cuando una enfermedad y/o plagas es dafiina
(umbral economico) Para ello realizaremos un
muestreo de plagas y enfermedades,

Hagamos
muestireos
en campo
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Realizar intervenciones

* Control  ecoldgico {Mediante una buena seleccidn de
semillas, un buen plan de fertilizacién, manejos culturales).

* Control biolégico {aprovechar los enemigos naturales, aplicar
productos repelentes o desorientadores — ajo, ruda, chiles,
flores de muertos) siembras alternas y/o fumigadas).

* Control quimlco (aplicacidn de agroquimicos aprobados para
el cultivo, respetar dosis, dias a cosecha.

wmﬁmmpﬁ.mm Eﬂ

Uso y manejo seguro de

plaguicidas

Ver video

Compra

Es importante comprar productos agroquimicos
autorizados por las autoridades del pais (MAGA)
Los productos deben de contar con S aprobaciones,

¥ Nombre comercial e ingrediente activo,
¥ Autorizacion para uso en un cultivo (EJOTE).

¥ Dosis {cantidad par hectdrea) - litros, CC, gramos, diogramos, etc.~

¥ Nombre de la plaga y/o enfermedad a tratar,
v Dias a cosecha.

Es Imp e lasr Jaciones técniees del profesional.

P
Hocmroks oo LTINS urr o wxportadon:
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TRANSPORTE

El transporte debe de ser exclusivo para ese uso, no los
lleve dentro de un bus, o con mas personas alrededor.
Es importante que no se exponga a golpes o dafios los
envases de agroquiricos.

Almacenamiento

Guarde los producios Agroquimicos en un lugar
. seguro, protegida del agua ¥ vienio, ventiiada y
de forma ordenada

| En ia bodega de ngroquimicos No se pueds
almacenar otros objetos o articulos.

" Elorden de los agroquimicos en bodega es:
Polvos - Arriba

Granutadoes - En medio

Liquidos - Abajo

Todes los aimacenes deben de estar clarementa
sefiallzados.

e D ACEXPORT

Mal almacenado
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Aplicacién del plaguicida
= Calibrar los equipos de aplicacién, por lo menos una
vez al afio.

+ Aplicar el producto respetando las recomendaciones
técnicas del panfleto y/o del agrénoma.

* Utllizar horas tempranas para aplicaciones
agrogquimicas.

* Utilizar slempre medidas de proteccion (EPP)

* Utilizar mecanismos de medicidn certificadas
(probetas, basculas).

Hocnrco do (TSNS 1 pom axportacar: E

e £} ACEXPORT

Correcto almacenamiento

e ye— D ACEXPORT

Inutilizacion del envase

s Cuando se termine un producto agroguimico,
deseche de forma responsable el envase vacio.

= Practique el triple lavado de envases vaclos.

= Perfore el envase con un cuchillo, mache o un clavo y
deséchelo en la jaula de envases vacios.

* Gestione su desecho definitiva a través de
AGREQUIMA.,

Mot e EISEEMSIT v pok axportador E
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Aplicacién de fertilizantes

Hacrnts ko (FUSCIID irs prain mxpportactor:

e ——— D ACEXPORT

Recomendaciones para la fertilizacion

* Practique por lo menos una vez al afio, un analisis de
suelo,
= Conocer los requerimientos de la planta o el cultivo,

* Saber que cantidad de nutrientes tiene los
fertitizantes que compra.

= Evitar el uso de fertilizantes con metales pesados.
¢ Nunca utilizar fertilizantes organicos sin tratamiento.

Pl miracic wGuatBnabmm- x-Sk E

Almacenamiento del fertilizante

* Debe de ser almacenado en un lugar protegido del
clima o ambiente.

* Bajo seguridad y sefalizacidn.

bl i
MHacoroe o LA TSR urr pa wxpor tador: ﬁ

DUDAS O PREGUNTAS

Gracias
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MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

- Manejo integrado de plagas, uso racional de plaguicidas y fertilizantes
(PERSUAP—AID)

Imagen 1. Desarrollo de la capacitacion MIP, uso racicnal de plaguicidas y fertilizantes
{identificacion de plagas y enfermedades).

Iagen 2. Desarrollo de la capacitacidn MIP, uso racional de plaguicidas y ferlilizantes.
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Agricultura de
exportacion y
medio ambiente
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.~ “Tipo de exportaciones de Guatemala
Tradicionales No tradicionales

25% 75%

=¥ A

.

= B8
S
. -

&
Hacmrxts ce LFCRHEXTINT 10 s s taeclor:

10/02/2016

-y " |
Guatemala Exporta “" "
oot ov Lot Bmaler e pais oxportodor

T
? o &8 AGEXPORT
i Las exportaciones

L3

+ las exportaciones generan empleos indirectos y
directos.

* Fomentan el desarrollo familiar - local -
nacional.

\{E Analicemos todo lo que generamos
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- Que necesitamos fomentar para - Caso de las frambuesas en Guatemala

exportar con calidad *+ Casode frambuesa en Guatemala,
* Casc de melén en Honduras.

* Casode tomate en México.

* Casode pepino en Espafia.

* Fomentar la aplicacidbn de productos
permitidos {agroquimicos).
* Documentar todos los procesas agricolas.

* Practicar la inocuidad en todo lo que

hacemos. PREGUNTEMONOS???
* Comprometernos ha cambiar dia a dia 4 Qué pasaria si nos cierran el mercado?
para ser mejores productores. ¢Qué pasa si no vendemos nuestros productos?
¢ Que hacemnos con ¢l producto que tenemos?

¢ Que pasa con nuestra agricultura?

* Capacitarnos constantemente y poner en
practica lo que aprendemos.
* Mejorar las practicas de cosecha.

Aacarot o ITARETAERD 1 pois @vportadtr: Hocamobt iz UNETNNG 1n paic 8xpartacor:

,'f‘- " E8 AGEXPORT 5 5 &5 AGEXPORT

*

# -,

Para que no pase lo mismo, tenemos que
cumplir con tres aspectos.

Medio
ambiente

» Catidad.
* Inocuidad.
= Compromiso personal y asociativo.

» Y cuidar del medio ambiente.




Elementos primarios

o
.

= Para que nos sirve el agua.
« En que actividades usamos el agua,
* De que fuentes tomamos el agua,

* Si nos faltara el agua por 1 dia que ®
nos pasa. —im—

« Y, por un afo.

* Y entonces por que le hacemos
esto...

10/02/2016

—

Macmndy do DUIEEGID Ly o mxportsctor

B AGEXPORT

L Hiocmrcts ot st emalsy un pais sxportador:
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¢ Qué nos genera un arbol?
Y... ¢{Porqué los acabamos de nuestros bosq

1A que nos comprometemos ahorat
L Alat oy wte TIPS Ly e -

> 3 DacexPorT| | el & AcEXPORT
. * Para que nos sirve el aire.

* En que actividades usamos el aire.
* De que fuentes tomamos el aire.

* Sinos faltara el aire por 1 dia que ®
nos pasa. "
* Y, por un afio,

Y entonces por que le hacemos
esto...

P Hacmnon otr £t enmialss un paic avport=dor
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Moy o LTI ETNaD ury pa mxpxortschor:

el

0 &5 AGEXPORT

&

Para que nos sirve la tierra.
En que actividades usamos el suelo.
De que fuentes tomamos el suelo,

Si nos faltara el suelo por 1 dia que
nos pasa.

Y, por un afio,

Y entonces por que le hacemaos
esto...

10/02/2016
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¢En cuanto tiempo logramos 5 » duintn tepo tavian en desomponense?
generar 1 libra de basura para el
planeta? , @

O~ D506 @700 €2KUNCA

¢Sabe usted, cuanto tiempo dura el planeta
A ” \
para desintegrar la basura que nosotros -

3 mmany 3 aden

M
generamos? . ! .
aonct ot {FIEETTINS L pass etk 4 ety cow LFESHENTT L i mxportacker:

-

Que hacer para conservar los suelos

Analicemos la siguiente imagen...

!mmwmnﬁnm Q




¢Qué tenemos que hacer?

. — 'ﬂ:’_(?é
* Curvas a nivel. - :
* Barreras vivas. &l "
* Barreras muertas. : '}.,\

* Terrazas s g», i
* Acequias. R /E,é‘- e
* Fosas de absorcién

!mw&mmm-m
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; ,F, ] &5 AGEXPORT
, >

j-:ﬁt:orporacién de materia

organica
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{Qué es el
calentamiento
Global?

* Preguntas o dudas deltema... @

'mwwmmmkaxm Q

—
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&5 AGEXPORT

Compromisos
para todos

[

Gracias
Y .

& AGEXPORT
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MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

- Agricultura de exportacién y medio ambiente

Rl —7—
s B iy r

Imagen 1. Desarrollo de la capacitacién agricultura de exportacién y medio amiente.
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Calidad

* Esla aceptacion mixima de unindividuo
sobre un bien, servicio o producto.

MANEIJO POST COSECHA

EIOTE FRANCES

Hacarackr e {HKFEEITING 1es pais gxpartador: ﬁ

CALIDAD fndices de Cosetha
* Los Ejotes se cosechan en plena Meduret 1 2 3
fase de rdpido crecimlentoy
desarrollo.
* los ejotes tiplcos se cortan
+ Color. aproximadaments B-10 dlas
+ Tamafio, despuésde la floracion.
= 58 les debe cotechar cuandoel
*+ Sabor. fruto a3 de eolor verde brillanta.
* Textura. — valna esta suculenta
+ Forma. ~ Ias semillas son pegquefiazy verdes,

* Después de esta estado, el
desarrollo de |a semilla reducela
calldad v la vaina se vuelve
esponjosa, correosay plerde su
color verde.
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& AGEXPORT

B ]

LARGD: de 12 a 15 cms
DIAMETRO: de 62 8 mm
Py W L.

i

Cosecha

sy o LTLAEEMBIT un po expor tador -E

Hocamots the ETLSEEITICNG Ly s @t ackr:

e ——— <D AGEXPORT —————— £ AGEXPORT

Utilizar las herramientas para el fin objetivo Verificar (a limpieza de la parcela previo a Ja cosecha

il H
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——e— € ACEXPORT e— £} ACEXPORT

COSECHA

e b o S ke

ACOPIO INTERNO DEL PRODUCOTO
(DURANTE LA COSECHA)

= —ie M SR
Hacmn ks v ETUSERIMBIS 1 pais exportscr; E

ACOPIO INTERNO

i
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e —— D ACEXPORT —————— £} ACEXPORT

———— D ACEXPORT ————— D AGEXPORT

Transporte

Hacexuts oo LTLAREGIMND 1y s @ xotackrs E
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* Hora de cosecha:
= Horas frescas
= Colocar la cosecha enun drea

con sombra para evitar fa
deshidratacion,

+ Transporte:

I Nosa pusdsn controlarios factores.
Condiciones controladas {T", H”, Folvo).
- 10- Puede ocasionar perdkda de peso

Hockrct do LILAEN ENTIENE un pam exportacor:

—e— D AGEXPORT

Problemas post cosecha

» Pérdidade peso
= Dafio por frio
* Pudricion

Haconda va TUSERMEIR un pes exportador ﬁ

——ee— D ACEXPORT

* Una buena calidad se puede mantener por unos pocos dias a
temperaturas inferiores a 5°C pero en estas condicionesel
dafio por frio se induce,

* Algin dafio por frio puede ocurrir adn a la temperatura
recomendada de almacenamiento de 5°C después de 7-8 dias.
AS5-7.5°C (41-45°F) se espera una vida de anaquel de 8-12
dias.

Hocmrnks cis GUSEETIHS o pouin mrpintacor:
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e —— D AGEXPORT

o Tl

Sintomas de dafio por frio

0°Cc
32'F ar’F

—_—— - s

Deshidratacion

* La pérdida aceptable es inferior al 5% del peso. Arriba de ello
la marchitezy el arrugamiento es visibles.

+ Con una pérdida de peso del 10-12% los ejotes ya no son
comerctables.

—E—— D AGEXPORT

* Dafio por congelacidn, Aparecen dreas transhicidas de aspecto
acuoso, que posteriormente se deteriorany pudren, El dafio
por congelacion ocurre a temperaturas de -0.7°C (30.7°F) o
inferiores.

ImwGLEtEIWmmnmm ﬁ
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Pudriciones

* Cuando los ejotes han sufiido daflo por frio ocurren
pudriciones por  diversos  paldgenos. Durante el
almacenamiento a >7.5 (>45°F) también pueden presentarse
pudriciones en la superficie, si hay presencia de humedad

libre.
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Mancha negra

Dafio por plagas

e —— £D AGEXPORT ——— @a.qexpom

Trazabilidad Ejemplo:

Seglin la norma UNE 66.901-92 define trazabilidad * Codigo del productor,

coma la "capacidad para reconstruir el historilal de Ia irechadellacasecha:

utilizacién o la localizacién de un articulo o producto * No. Delsectory/o lote de la parcela.
mediante una identificacién registrada”

P,

- LE = < tnAll
Facrndo oo FLSEEMSIE wun paw mxportadon ﬁ fa SN RTINS ur: pa @xportadon: E
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indices de Calidad
« EJERCICIO DE CALIDAD
(TRABAJO GRUPAL)

*DUDAS, PREGUNTAS ?

Gracias

Hacmrns oo U CMIIS un oo axport o E-
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MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

- Manejo post cosecha (inocuidad, punto de corte, clasificacion y determinacion
de calidades).

Imagen 1. Desarrollo de la capacitacion manejo post cosecha (Uso adecuado de redecilla y
gabacha.
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Sistema de Gestion de
Calidad y certificaciones
agricolas

Hacmnct o ETLEErTals un pace ot ﬁ

e ——— (D ACEXPORT

Normas y procesos de
implementacion del sistema
de gestion de calidad

LQué es un sistema de gestion de calidad?

* Es una astructura operacicnal de trabajo, bien
documentada e inlegrada a los procedimiantos
técnicos y gerenciales, para guiar ias acciones de la
fuerza de trabajo, la maquinaria o equipos, es manera
mis prictica y coordinada, La cual asegure la
satisfaccién del cliente y la produccién a bajos costos
sin dascuidar la calidad del producto que se ofrece,

3

TE -..l'
. e
Hawroip b Eummp-u exportacr E

-
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Practiquemnaos calidad, trabajo en equipo y liderazgo.,

* Formemos grupos de 3 personas.

+ Propongamos un lider,

* Propongamos un piloto.

= Propongamos un operario de manufactura.

El tliente necesita un avidn ejecutive con
capacidad para 15 pasajercs y un aquipo
de merienda para 3 dias de vuelo
Ustedas teberdn de proponer un modeio
que 5@ ajusten a ia necesidad del chante

mwﬁWtMMpﬂzm -ﬁ_-—-

———— D ACEXPORT

¢Que necesitamos para crear un avién de papel?

-

Objetivos claros,
Recursos / materiales
Estrategias de alcance de metas.

Contar con una estructura organizacional y
definicion de funciones.

Procesos definidos y estandarizados.
Registro de acontecimientos,
Contratos de valorizacién,

Facwrets de ETUSEEIMEAT 1 pus e gt ﬁ

Trabajemos en equipos forganizacién

F

* Objetivos claros,
* Recursos / matesiales
* Estrategias de alcance de metas,

- * Contar con una estructura organizacional y
definicién de funciones.

"E ¢ Procesos definidos y estandarizados.
* Registro de acontecimientos.

* Contratos de valorizacidn,

Hacnerrrs e TUKHECINHNT ot e mxgacrt-octor: Hﬂh

GLOBALG.AP.

Hacrcts e SUSLETUD 1 pois wepertmer.  C—

=
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Requisitos del SGC GLOBAL G.A.P

Legalidad organizational.
Productores y explotaciones (contratos).
Requisios para las explotaciones miliiples (propiedades vy
alquileres).
Registro y control de productores y de la explotacién,
Gustidn y organizacidn
Estructura
Capacitacibn y formacion del personral {gerencia, auditor interno,
inspector intemo)
» Control da documentos (manual de calidad, POE, Instrucciones da
trabajo, registros, documantos legales de pals de produccién
« Gestlidn de reclamacicnes intemas y/o exigrnas,

Hocrerots cte GUSEEMSAS s paie exportmcr:

s .

(O

Auditoria interna de! SGC.

Inspeccidn interna de la unidades da produccitn
Procedimiento de trazabilidad y segregacién del productc
Procedimiento de retirada dal producto

Subcontratistas

s & 4 & x

e ——— D ACEXPORT
Dudas...

... Preguntas.

Gracias

Hacmcts cte GUSEBIMSAD vt pmie et O
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INTRODUCCION Y GESTION PARA LA
IMPLEMENTACION DE LA NORMA GLOBAL G.A.P,
EN CAMPO PRODUCTIVOS

GLOBALG. AP

The Global Partnership for Good Agricultural Pradice

Hacwoe: de GLNEIMSES un pais e tedor ﬁ

- =
Introduccion

Global G AP Es una nofma intermacional. bazada en la gestidn de la
cakdad e inocuitad de los alimentos

Aspectos de evaluacién,
» Salud y segundad ocupacional,

¥ Salud y bienestar del consumidor final
¥ Cuidado y proteccién del ambiente {flora fauna)

Pondersibn

[sola e qua
apliiquen en af
N de!

gestién

- =
gPECTOS A CUI%UR Fag

Infraestructura.

Gestion e implementacion.
Formacion,
Documentacion.

e D ACEXPORT

Infraestructura.

Ao o GBI Lt pais mxportwcks ﬁ
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Eetnlnas / sanitarios

Especificaciones.
+ Fosa séptica, pozo clego wo laveble
* Infraestructura de matanial lavable

* Awuna distancia de 400 mis entre uns y oirs o del
punto mas fejano. con para 15 p

« Estar fuara del drea de produccion o con la puerta
ol contrano de la produccion

Auna dsiencla mayer a los 20 mis Ineales dea una

fuente de agua.
+ Lla profundidad do 25 mis, siempre que no f'"'_-.-'_‘h'-g
contamine ¢ manto frdtico. O i
+  Conter con tapadera en lainzs. ! iy / J
+ &lesciego, suplementar con cal / centea 5 o
+ Coniar con matorisl para higiens personal  y = . Y
I (papel higiénice, | con Agua -/ i
potable, jabdn sin groma). i _ [ /i}
-‘b—‘“'-'"r' 1
el SNSRIV

Hacsercks ke ZUISEETTING w1 pais export oo, P

Lavamanos&; e

Especificaciones.

® £llavamanos deberi de
estar ublcado siempre
afuera de cada uno de
los servicios sanitarios,

* Cada lavamanat debe de
tener capacidad de
cubrira 15 personas.,

* Elaguadesechads,
deberd de ir 8 una fosa,
oen mecanismo de
abtercién (drenaje tipo
francés),

Hmcverct obr ESUASIEEIIIT i pacs =xportmcon ﬁ

B SR TS ST ce n 00 OWEENBORT

equipos de cosecha

= Ares completamente cerrada (custro
paredes. lechoy puerta).
- Con pisa lavable. B
- Matanal lsvable (paredes, techo, vigas y i
puettas). :
- Can Huminacién natural o artificial i
{prolegidas), 1
- $Sobre larimas de plistico o aisladss con Y
material no absorbents. H
= Conun especlo de 50 cm entre las I
1
1
1
i
1
L]
1
t
1

pamdes y las eslibes.

+  Cunlesson:

v Canasias.

v Theras.

+ Balas/gabachas / Redeclias / aros.
v Escaleras.

¥ Otros.

- £D AGEXPORT

Fertilizantes / fitosanitarios
Especificaciones.

Copat idand dir abmad wmar 20% md de b asiimada.

Contsr con vemilacidn

Phoy bordilo capaj de retener 10% mas de b abmacenada

i nwrtins de distantia setre fuentes de contaminae ks, scopio o

almarsnamieniode inna.
Lt st o ArTfic il
Pusria trgura y con cmdadon.
El producto 1e debe de eetlit 0 almacenat an estantede
materlal no sbaosbanse.

rdenacos de airiba aba o [y, Mublos).
Lontercon material pars tetener vertidon [sreaa, sscobs, pela y
bolas plistican).
Ratuls L imtal y sellalirar segon ol ingmeto de rergoo
peiga
M 1o sim

réauken.

Contarcon medanbmot de medicidn exacton pam agroguink e @
Hacsarcks o GUSEETIING un peis exporteey: TN ]
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AT T ey B sechaR QSRS RRT

vacios de fitosanitarios

Area  para  desecho de  mezchs
fitosanitarias, destinado para la realkracid
de mezdla, lavado de equipos de aplicacién.

Espexcificaciones:
= AleJado a mids de 20 mits de fuentes de
agua o centras de acoplcos de producto.

capacidad de drenar liquides .
+ Sefalizados segin grado de riesgo.

@ | EEEmILT.
desecho de envases vacios,

mwG‘.ﬂf‘mmp—z =

* &5 ACEXPORT — ‘“_Acheo_ ORT
omedor v vesU%res Gestion y proteccion a las ft%utes e 3gua

Todas las fuentes y suminittros de agua, deben de contar con un
mecanisma de proteccidn adecuado para evitar su contaminadén directa
o indlrecta.

Hacawiot o {TLAETETNMGE v o
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Hi_ __&D
viendas

Especificaciones.

Las viviendas, deben de contar con
las Instalaciones minimas de:

- Techo.

- Paredes.

~ Puertas y ventanas.

- Agua potable,

« Servicios sanlitarios.

= Slhay aves y/o animales
domésticos, estos deben de estar
encerrados con medidas
apropladas para que no salgan del
4rea designada,

Gestion e
implementacion

Hacmnde ok ETUSHETISES (ot pein exportador: 'ﬁ

e B UNPET HEPTBTE cci0 P AATREPORT
Especificaciones

Tadoel | ivo, en funci dl oindirectas con cualquier
material toxica, debe de contsr con su equipo de proteccidn persanal [EPP).

L 5P L SRR S R e E LRI b RHAEE-T)

Al 4

Eothuines de primerﬁ%éuxl 108

Se daba da contar con un b i ‘, da y
lizado {sin d do) uno —
por cada 50 trabajaderss acthos o en uno en ¥ '_H"
cada drea da tmbajo. i |
y P b
Na s necesatio contar con una clinkca, pars $h @tu:ﬁl =1
£ON UNA POrsONs CApaciats en atander p&:_'l T et |
aimerganda primarka [ 1xS0). = Q@
I
Contarun 6n de trastada de e 1
emargendas (vehiculo),

mmﬁuatanabmp-a.xmm ﬁ___
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Caiigracién de equipos dgdﬁuéé"cibn

5e debe de contar con un programa
de mantenimiento de equipos de
calibracién que incluya

= Umpleza.

*  Calibracion.

* Revisidn y mantenimlento.

= Tiempos de efecuddn,

* Evidenda de reallzacién
[registros),

e v ol

il
y& )j
Toda persona que realice proceso = #
de cosecha y maniputacién, debe |
de contar con equipo apropiado = 7
para la realizacion de sus i
actividades.
y
i |
FHamcrwrnts ce LTSS oy pois export — e e -""

nalisis de laboratorio

Se debe de contar con un programa calendarizado para la realizacién de
pruebat de bhborterio cumpliendo con las especificaciones siguientes,
G R [T~ "~y [ [y
wvinbma b
Fruta Andlisks ~de | €73 meses |1 o v | Debe de cubrir ol 100% de
Multiresdurs o [ modcutas umdas en o
tompleto. | prog2ma de L3
Agua para rlage Andlisty /3 meses |30 anus | Debw de s agua potable
mictoblalbgin —— | segin tocuaNoR aa00s
Agus pata Andlisls CF 3 meses [ Eporwtas | Dape de ser agua potable
fumlgsclanes micioblolsgice e | segtn COGUANDR 4aDed
Agus pary invado de | Andini O 3 mises flowalas | Debe de sel agud potable
tance y mplena g4 | microbinlogico e | g coGUANCR 42004
h L]
Instalsdones.

Obs. Para la gestidn de suslos con fines da fertitizacidn sa puade rmatizer yn snélishs
-t BRI T TR RO S L s

= 'H
Eestlon de productos fﬁ%s'érii%éﬁos

Todos los productos fitosanitarios deben de contar con
las siguientes especiaciones de cumplimiento.

* Nombre comercial e ingrediente activo.

* Producto Registrado para producto [Rambutdnj
* Registrado para uso en pais de destino.

* Indicar nombre de plaga / enfermedad a tratar,
* Dosis { cantidad / hectirea).




10/02/2016

- »
ACEXPOF
Gestion de residuosy desegf?os agricolas

Todo productor debe de demostrar que reconoce, identifica y que gestiona
b todos los residuos que es g do por |3 actividad agricola,

Elercicho: identifiquemos los residuos generados por b actividad agricota.

£
Euantl!lcar floray fau n%gd“e“'ié ¥|:'hE§I

El productor es responsable de cusntficar y contabllizar las aspecies de flors y launs
en sufinca da production ¥ no permitic una reduccidng

OBS. Pueda estar igual o mayor en cads suditors, parcnunca bajar.

FORMACION

?— AGEXPORT.
ormacion de los trabajadores

TTamaties e e Tamps [Famarar

minime

|
Pl cas kgicales T B T | T e ey
N g — E—— | N N Gl
Tsarns pri o e meeeTL TaZn 1ot oe piarts Tihos | Ao, [

=a wnbwnteies. L] fon -
Ty P S I pagcidad Taxa s o henan TR |conocrmamc mimmo de 3
|| otz éon quimcos hares dal OXE0 8 SRaY con
AT iCla 4N CatEn

| — | et fihoms

€ polne e e,
TS nuests s
COPOLITR ek 0 ol twDl

KK CON 8 b

m—phdiniiiﬂudymm Todo o pwooha (160%]  [IAr® |ocess  Geanos  mands

T30 ¥ OO aNGE.
[TERleTaY e alirn 100 % SOUDOT 0 o ot o o Trcim |
dphcachin. Tokpcatn con ol lema
Higferw on I maripdaciinds ilmeias. | Toor d pw i @ (0] | Tlaia
By imblonis i ] T W e v [N [ ThS A

P e s re armraes @ rrEw o e e r———TDTT Tl - —-—ﬂ
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Registros / Documentos

eee—— D ACEXPORT
Registros.

Evaluaciones de riesgos.

Planes de mitigacién de las evaluaciones
de riesgos.

T
Registros &b ACEXPORT

Veamos hojas de trabajo y
hagamos ejercicios.

Evaluaciones de riesgos / planeesgcié" mitigacion

L]

* Veamos hojas de
trabajo y hagamos :
. a s Coneticacdn
ejercicios. de Rasgon

= [t
- S ]
Ervabchiade [
" %)

Hacenco de {TLASHENTINT wr peis stk ﬁ
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Dudas, preguntas y
comentarios

——lem— D AGEXPORT

Gracias

arturs Lipar L
o Adnomm.

{807 S15854T3

TRrwAEr o0 ot e dimerte

11
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AGCEXPORT gs2t==™ | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS  |reciua mpLeueNTACION .
PAGINA
Divisién de Desarrofio
Programa do Encadensmientos Empresariales
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS criadad Gl SyFa g Orep.

Nombre del Encadanamianto: { T MApICACN LD,Q‘L TUM Cih ficacDots  Banea\se
Tera de Capacitacidn: S‘.ﬁj\;hﬂ?éﬂgi PN O! %& '~1—"-L“f5“d “ P'
Fecha de Capacitacién: 3 -10

Luaar:: la :paci;cldn':z?ﬂ\:.i-c\}.cm DAFG omaa, ;

Cahgo:lI: LISAID up;;ﬂaclén /
PEE cidn [
m:e del cap‘::p;adon :j;rve\ hiduvo LD?“D .
Horaa de capacitaclén: 2.5 WIS,
Costo de ia capachtacidén
No. Nombre DP1 o Cédula Firma o Husita
1 - i/
Dtc—‘{O Lo e Tubv\ JP65290131416 ;
-4 ’ =
Trcmeoco Meftan  toger 603 2e 32 iyt & | Mt —
= -~
3
Mt\, Meitca a0 (o3 26388 ”ﬂ@m
J _
4 = i
@(’& CLLC,\\J“ ‘N\a DN thb\w © 24 SESJoSIHIC
“J

A\Ac. (’e,\e.s-\i VALCA Cest o ) Xm"tm! Qe ij.uwll &y

Diedqo —TO{\’V\ i 2% 22.)7 78 016
i) (]

Dredgo Ve Leon “ta 17699960 21416

Pablo Ixcokodae Lopel L1526 57705146
: ‘

P lChiskolcd iz le 86311481 #/6 :

N\QLU AKX 0] Vo IR —TZ,U‘U\UY\ JHiE 50 Y6 (L 1e e

Total Beneficlarios
Hoinbres g

10

M T
Elnia Ay L
L5
II“ 7
ﬂ,{/ﬁ-— da Ia Organizacitn Selio de t Organizacin
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% VERSION 2
ACEXPORT i’ LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS  |rccun iMPLEMENTACKN e
PAGINA
Divisién de Dasarolio
Programa de Encadonamientos Empresariales
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS cadh .
Nombre det Encadenamiento; (J/q@&~ s 24 Ciom, ho ex o Socedod LIt Miﬂﬁj@’a
Tama: m;ﬁ:: 5,4..0'5;;34 de Gotiond ¢ cald dad 7 a’“f}‘aq’%
-t 15 .
Eugar da a capactacin: 3 falackomss Ay OIS
Catogorfa USAID capacitacién
Categoria PEE capacitacién
Nombre del capachador: Tasq - A)fesre bept 2
Horas de capacitacién; 2.5 hevas:
Costo de la capacitacion
No. Nombira DF o Cédula Flrma o Huolla
1 . -
606?‘“ s WeiTan 2522914281915\ =, cp 2w
N 7
2 ; "
F\CL/LAC,LS(_O aub’("’tﬁ 635 Wef361 i 6 'C?_é“?_

: MU’TCL I/V'f‘a{ (i

feSb 180DYY /Y

* Cristabul -E'ﬁv\ hral

1€ 862/l gy M6

{
P \sabel Do Leow  T-ux 167 00050% )¢ L
& - L
\fﬁ“ Ls Mef g i OS 7SI W6
- J
! N:Lr ict Petoan la De Lecu %‘ﬁ’i‘nl d32/69752149 1 ey
et ,J_#; '-.?:f:ﬁa.h;&-!_
. A"A “ z/| \/514' l xeu\-ovcxc_ 22941 552583)2320 % S
iJ 'l ] o
: \UQ\M ’\Kca\-oqo.c, Lo Qe L 2525769011 6
LJ ' ol ¥
10 MW-LM\ ),\ cO "(’0"]"0( {_0‘961 236 q OH930 1yic _;_g;@ g
[Total Beneficiaros 0
Hombres ]
[Mujeres )
Etnia Cimd
gl de ta Orgenizacien Setio de la Organizacion
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AGEXPORT gsstess™ | LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS  [rerys jueLENERTACION o
PAGINA
Divislén de Desarolio

Programa de Encadenamlentos Empresariales
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS Lauid Alft' y Oriega.

o a‘-ﬁ-"‘f\
Nombre del Encadenamiento: ﬂﬂﬁ M*O’"- o (’“‘) e 1colEs.
Terna de Capacktaciém:  S.cativio d : Geticie A cAudml 7 m‘ﬂfr oz Ag
Fechsa de Capacitacin: 2] 0~

Lugar de la capacitacion: g:—i,.,-}- fmw: Alge Om.em

Categoria USAID capaciacion

Catsgoria PEE capacitacién _

Nombro del capacitador: 3+ - Arbiee ;%Piﬁ

Homs de capacitacién: 4. 5 foras.

Costo do Ia capacitacién
No. Nombre DPt o Cédula Flrma o Huella. il
1 P
Mnkowia Now~ PO 205 63431416 e
: }*&LV\UC\ \WU-L.‘-\ \)‘LCO.‘(Q'\-‘Q_(_ (60?'316'_‘31 Wy i6 l"w
3 o
Memuel mul Togrin Jol55F0581 16
J
P iGastolt wmal Te(in 2198191061 $I<] |
5 U ﬁ@ﬁq"-‘ i
@Dmmga [xeo koyae TruwvuX A3 1254 1H16 ‘J e
;] -
Fictineyio De L eown Us 19493 w8y PHLE I 0 0.C c Ol
T A\besto De Leoin Us [6 22 HO 600 liyly
8
Mniowid \zoy Cac (4 6135Y 251416
}
8 |a
Chsbolval (ke Topn /6 7563018 1416
J
1
-:: F"fu—wcuw e i Ny l6B8€>i0psH f6 | |
Eucamanend_an_os TW) N
Hombres irE)
Elnia PN
Sello de la Organtzacion




.

FORMATO cooiGo F-EE-117
% % VERSION 2.
ACEXPORT LISTA DE PERSONAS CAPAGITADAS  |cersus mpLEsentacion o
PAGINA
Divisién e Desarmolio

Programa de Encadanamisntos Empresariaies
LISTA DE PERSONAS CAPACITADAS

Nombre del Encadenamiento: Oaﬂmﬁa-u—m j:’Pz
Toma de Capacitacién: Stz de ’ S
Fecha de Capacitacién:  93. yo0-/

Teare 6 .
calidad y cen Lifti coti®acs Aqricolss

Lugar de [a capacitacion: :qu'tafa-d-w }g\.f‘a y qua:la .

gatngorfa USAID capacitacion

ategoria PEE capacitecion ez
Nombra del capacitador: I3+ 4 A-a'l""’"" 7.:,‘9
Horas de capacltacién: J. 5 hevat-

Costo de [s capacitacion
No. Nombre DP] o Cédula Firna ¢ Huefla
1
Dheqo Lox \{CLJ(' 2360 ¥4oz 914/ :
. J
2
ng&c\m\%@ [ohw Lox 163055369 Mk
v

J

Anrouig Viu, CousAvd

LE PSSy 1HI$

Toliv p, Leos US

122405 1HiE
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MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 2. Explicacion sobre el cumplimiento de los requisitos Global GAP.



Quiche. Febrero, 2016. /

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzilez de profesion, Ingeniera
Agrénomo, representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Diego Lopez Tum,
representante legal de La Organizacion Lopez Tum Sociedad Civil Alfa y Omega, los productos que
a continuacion se enlistan:

) a
Cantidad Producto

Letrina con caseta debiendo cumplir con las especificaciones:  Estructura
metalica de tubo cuadrado de 1 % de pulgada, chapa 18, soldada y/o atornillada.
p, Medidas: ancho 1.00 metro, largo: 1.10 metros, altura de 2.00 m en la parte alta y
- 1.80 m en la parte baja. Cubierta con ldmina troquelada, calibre 26 mili métrica en
los costados y techo. La letrina se funde a la plancha con cemento. Plancha: de
concreto reforzado con hierro de 5 ¢cm de espesor y 1 m de ancho por 1 m de largo
con agujero para instalacion de taza. Taza: de plastico con tapadera marca AMANCO.
6 Rotulacion para letrinas en Vinil o material resistente al agua (incluye los logotipos
facilitados por el PEE).

[%,]

Area preparaci6n y deshecho de mezcla con las siguientes especificaciones:
5  Medida de 1 m x 70 cm de construccién de block unido con cemento, con las
especificaciones de Biodep (AGREQUIMAY); con bordillo de una hilada de block liviano
y circulada con malla tipo gallinero calibre 13 sostenida por tubo cuadrado de una
pulgada, chapa 18.  (Rotulado e incluyen los logotipos facilitados por el PEE).

Centro de envases vacios con las siguientes especificaciones:
Estructura metdlica de tubo cuadrado de una pulgada, chapa 18, totaimente soldada.

4  ~Medidas: ancho 60 cm, largo: 60cm, Altura de 1.8 m. El techo cubierto con ldmina
galvanizada acanalada (perfil industrial), calibre 28. Los costados cubiertos con malla
galvanizada de rombos de 2 pulgadas calibre14. Puerta de 60 cm X 60 cm en uno de
los costados en la parte inferior hecha con el mismo tubo. La puerta lleva candado
con llave. Infraestructura montada sobre un drea de mezcla.  (Rotulado e incluye
los logetipos facilitados por el PEE).

1 Bascula industrial de brazo. Incluye péndulo, y contrapesos (2 de 400 Ibs, 1 de
200 Ibs y 1 de 100 Ibs). Con baranda de soporte para los productos y ruedas de
hierro para movilidad. Capacidad de 1200 libras, sensibilidad de 8 onzas, fabricada
en hierro, con plataforma grande.

2 Estanterias de Metal de 5 bandejas con las siguientes dimensiones: 2m de alto,
85 cm de ancho y 30 cm de fondo {para insumos quimicos agricolas y fertilizantes
foliares e hidrosolubles).

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con los términos de referencia.



Atentamente,

Socied.
ALFA Y OMEGA (RL) ocied
DPI: 1763 29013 1416



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA'Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto 4. Equipo de campo. Implementacion de infraestructura fisica para buenas
practicas agricolas.

Imagen 1. Entrega de un area de mezcla al sefior Diego de Ledn Tiu (fotografia hijo).

Imagen 2. Entrega de una letrina al sefior Francisco Tajin Tid.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 3 Entrega de una Ietnna al seﬁor Diego Tojin Tid.

Imagen 4. Entrega de una Ietnna al sefior Julio de Le6n Us.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

0

imagen 6. Entrega de una letrina al sefior Manuel Imul Ixcotoyac.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

-

Imagen 7. Entreg_a t_ie un érea de mezcla al sefior Diego de Ledn Tiu.

Imagen 8. Entrega de un area de mezcla al sefior Francisco Tojin Tit.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

|'{ 1

Imagen 10. Entrega de un &rea de mezcia ai sefior Diego Tojin Tid.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 11. Entrega de un drea de mezcla al sefior Diego Lépez Tum.

o ' -;.Lf*’ iiu".] "j 2 .{_ "r-'. iy
Imagen 12. Entrega de un centro de envases vacios al sefior Diego de Ledn Tiu.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

o

Imagen 14. Entrega de un centro de envases vacios al sefior Julio de Leén Us.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 16. Entrega de 2 estanterias de metal de 5 bandejas de 2 mts de alto, 85 cm de ancho y 30
cm de fondo (para insumos quimicos agricolas y ferlilizantes foliares e hidrosolubles).



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 17. Entrega de una béascula ind

Lo )
ustrial de brazo. Incluye péndulo y contrapeso (2 de 400 Ibs,
1 de 200 |Ibs y 1 de 100 Ibs. Con baranda de soporte para los productos y ruedas de hiesro para

movilidad. Capacidad de 1200 Ibs. Sensibilidad de 8 onzas, fabricada el hierro con plataforma
grande.



Quiche. Febrero, 2016.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzdlez de profesién, Ingeniera
Agrénomo, representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Diego Lopez Tum,
representante legal de La Organizacion Lopez Tum Sociedad Civil Alfa y Omega, los productos que
a continuacion se enlistan:

Cantidad Producto

Andlisis de suelos con fines de fertilizacion.

Analisis fisico- quimico de agua de riego

Analisis microbioldgico de agua de riego.

10 Andlisis de Colinesterasa para miembros del equipo de aplicadores formado y un
encargado de bodega de Agroinsumos.

N b

Alfa y Omega

Sociedad Civil




Soluciones
aliticas

e Industna *Ambienie

INFORME DE ANALISIS DE SUELOS

14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,

Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX.: 2416-2916 Fax.: 2416-2917
info@solucionesanaliticas.com
www.solucionesanaliticas.com

Cliente :LOPEZ TUM SOCIEDAD CIVIL ALFA Y OMEGA (12196)
Persona Responsable : LYM EMPRESARIAL Nimero de orden ;94497
Finca 0 Coudigo de muestra : 16.02.11.05.13 R2
Localizacién 5 Fecha de ingreso  : 11/02/2016
Referencia Cliente ©  : ALBERTO DE LEON US, SECTOR LA PALMA, ALDEA PARRAXTUT Fcchn del informe : 15/0222016
Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) : DAVID AVILA
| PARAMETROS DE SUELOS | RANGO ADECUADO |
pH 7.90 550 _ 720
Concentracitn de Sales (C.S.) 0.14dS/m 02 _ 038
Materia Orghnica (M.O) 2.69% 20 _ 40
CLCe 23.2meq/100 ml 50 _ 150
Saturzcion K L15% 4% _
Saturacion Ca 85.82% 60% _ 80%
Saturacitn Mg 13.03% 10% _ 20%
Saturacion AlH 0.00% < 20%
CONC. NIVELES RANGO DOSIS
ELEMENTO (':p'}f; BAJO | ADECUADO | ALTO ﬁﬁ?%m Kig/Ha *
Fosforo P 2142 X0000000000000XXXI0000000 30-75 P05
Potasio K 1042 XXX 300 - 500 180 K20
Calcio Ca 3984.0 X000000000COOON0C0C000K 2000 -3000
Megnesio Mg 362.8 J0O00OOCOO0OKX 250 - 500
Azufre S 74 00000 10- 100 505
Cobre Cu 3.0 300000000000K 1.7
Hierro Fo 185.9 2000000OOCKKKNXXX 40-250
Manganeso Mn 1824 X000000000000000X 10-250
Zinc Zn 142 X00000000000000 2-25
Aluminio Al <30 X <20% Sat Al

** No se tienen datos del rango adecundo para este elemento, * KpHax 1.54 = {ba/inz

Revisado:

Metodologia con base en:
Sparks D.(ed) (1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.
Soil pH(1:2). Soil: Water Ratio Method.

Western States Laborato Pm!' cien Tesliug DIOgTS
0 me son valido

Este informe e3 vilido énicamente en xu impresin original

Soil and Plnnt Analytical Methods. Versidn 4.10,1998
N L Feprodecside piroalGul ol debétd sersetizad por svcith por Soliciosss AsalRicns.




14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,
Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,

SOIIICIOIICS PBX: 25:)6"-32;1“2':::3:13:;‘91[;
a_lltlc as info@solucionesanaliticas.com
www.solucionesanaliticas.com
INFORME DE ANALISIS DE SUELOS
Cliente : LOPEZ TUM SOCIEDAD CIVIL ALFA Y OMEGA (12196)
Persona Responsable :LYM EMPRESARIAL Némero de orden : 94497
Finca ‘0 Cédigo de muestra : 16.02.11.05.10 R2
Localizacién i Fecha do ingreso  : 11/02/2016
Referencia Clientc :  : DIEGO TONN, SECTOR #2 CENTRO RIO BLANCO, PARRAXTUT Fecha del informe ; 15/02/2016
Culiivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Asesor ;DAVID AVILA
l PARAMETROS DE SUELOS { RANGO ADECUADO I
pH 6.70 556 _ 7.20
Coricentracitn de Sales (C.S.) 0.3645/m 02 _
Materia Ofginica (M.O.} 1.53% 20 _40
ClCe 18.1 meg/100 ml 50 _ 150
Saturacidn K 1.25% 4% _ 6%
Saturacién Ca 80.90% 60% __ 80%
O Saturacion Mg 17.85% 10% _ 20%
Saturncién AHH - 0.00% < 20%
(oA NIVELES RANGO DOSIS
ELEMENTO o v [A0ECUADO | ALT0 | ‘omiomr | Ko+
Fésforo P 431.5 30000000000000000000000000000K 0-75 P20s
Potasio K 88.1 XX 300 - 500 IS0 K20
Calcio Ca 2936.0 X0000000C0000000000X 2000 -3000
Magnesio Mg 388.7 X0000000000000¢ 250 - 500
Azufre 8 427 200000000000 10- 100
Cobre Cu 6.2 2000000000000000000 1- 7
Hiermro Fe 171.4 2000000000000000X 40250
Mangencso Mn 1624 30000000000000KX 10-250
Zinc Zn 13.3 2000000000000 2.25
Aluminio Al <80 X <20% Sat Al

*¢ No s= tienen dains del rango adecusdo pera esto elemento.  * Kg/Hax 1.54 = ba/ox

Metodologia con base en; Gerente de Leboratorios

Sparks D.(ed) (1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods,

Soil pH(1:2). Soil: Water Ratio Method,

Western States Laboratory Proficiency Testing program Soil and Plant Analytical Methods. Vessitn 4.10,1998
04 Mok ba o ! ¢os i o para la muestra Como fue recibkds en el Laborn

hrqmdnedhwr:iﬂddmimdebniwumundapuummpwﬂmhﬂﬁm

Este informe es vilido inicamente en su impresidn original




oS 14 Av. 19-50 Condado H Naranjo,
S 1 :é @’4,— Ofibodegas San Sebastién, Bodega 23,
- z Zona 4 Mixco, Guatemala

0 llClOIlCS L = '

PBX.: 2416-2916 Fax: 2416-2917
Ana_lltlcas @ info@solucionesanaliticas.com
Agnicubtura « Industria «Amf www.solucionesanaliticas.com
INFORME DE ANALISIS DE SUELOS

Ciiente :LOPEZ TUM SOCIEDAD CIVIL ALFA Y OMEGA (12196)
Persona Responsable : LYM EMPRESARIAL Niimero de orden ;94497
Finca 0. Cédigo de musstra : 16.02.11.05.07 R2
Localizacién G Fecha de ingreso  ; 11/02/2016
Referencia Cliente :  : FRANCISCO TOJN TIU, SECTOR #2 CENTRO RIO BLANCO, PARRAXTUT Fecha del informe : 15/02/2016
Cultive : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Asesor :DAVID AVILA
| PARAMETROS DE SUELOS | RANGO ADECUADO |
pH 8.19 550 _ 7.20
Concentracién de Sales (C.5.) 0.34d5/m 02 _08
Materia Orgénica (M.O.) 215% 20 _40
ClCe 62.0meq/1G0 m] 50 _ 150
Saturacién K 201% 4% _ 6%
Saturacion Ca 93.14% 60% __ 80%
O Saturacién Mg 435% 10% _ 20%
Saturacién Al+H 0.00% < 20% o
CONC. NIVELES GO DOSIS
ELEMENTO o) BAJO | ADBCUADO | ATTO | ‘momiu) | Kg/Ha*
Fasforo P 12.7 300K 30- 75 120 P20s
Potasio K 485.9 3000000000000 300- 500 180 K20
Calcio Ca 11540.0 300000CC00CO0OOC0000000000000. 2000 -3000
Megnesio Mg 3607 2000000000000 250 - 500 200 MgO
Anufre S 192 XoDD000000X 10-100 508
Cobre Cu 22 3000000000 1- 7
Hiemo Fe 165 X20X 40 - 250
Manganeso Mn 749 XC00D000DXXX 10-250
Zine Za 1.5 30000 2-25 6Zn
Aluminio Al <80 X < 20% Sat Al

** Na se tienen datos del rango adocuado par este elanents.  ® Kg/Hax 1.54 = lbhainmz

Metodologla con base en: Gerente d;ﬁﬂgﬂ""“
Sparks D.(cd) (1996). Methods of Soil Analysis Part 3: Chemical Methods.

Sail pH(1:2). Soil: Water Ratic Method.,

Westem States Laboratory Proficiency Testing program Soil and Plant Analytical Methods. Versidn 4.10,1998

& Ihdos Lncaments m
B T I 11111V
Este informe es villido dnicamente en su inypresion onigita




=3 14 Av. 19-50 Condado £l Naranjo,

A3 gj”q. Ofibodegas San Sebastién, Bodega 23,

= x| Zona 4 Mixco, Guatemala

SO].UC].ODCS e B PBX.:2416-2916 Fax: 2416-2917
A_nalltlc as T info@solucionesanaliticas.com
Agnicutiura « Industria « Ambenie www.solucionesanaliticas,com

INFORME DE ANALISIS DE SUELOS

Cliente : LOPEZ TUM SOCIEDAD CIVIL ALFA Y OMEGA (12196)
Persona Responsable :LYM EMPRESARIAL Nimeto de orden ;94497
Finca 0 Cédigo dc muestra ; 16.02.11,05.14 R2
Localizacién B Fechadeingreso : 110272016
Referencia Cliente ©  :DIEGO DE LEON TIU, SECTOR CHERRAMUYX, PARRAXTUT Fecha del informe : 15/02/2016
Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Asesor :DAVID AVILA
[_PARAMETROS DE SUELOS | RANGO ADECUADO |
pH 7.95 550 _ 1.20
Concentracién de Sales (C.S.) 0.33dS/m 02_08
Materia Orgénica (M.O.) 3.50% 20
ClCe 41.9meg/100 m! 50 _ 150
Saturacién K 212% 4% _ 6%
Saturacién Ca 83.51% 60% __ 30%
Saturacién Mg 14.37% 10% _
Saturacién Al+H 0.00% < 20%
CONC. NIVELES RANGO DOSIS
ELEMENTO ('_',,E BAJO | ADECUADO | ALTO | ‘pamip) | Ke/Ha*
Fésforo P 1847 3C00COOGO000G0000000000000X 30- 75 P20s
Potasio K 346.3 J0000000000X 300 - 500 180 K20
Calcio Ca 7001.0 3DOCOCO0DOOCOOXXICO00D000 2000 -3000
Magnesio ! Mg 1 T22.9 30C000000000000000000K 250- 500
Axrufre s 40.8 200000000000KK 10-100
Cobre Cu 4.0 0000000000000 1- 7
Hierro Fe 70.5 20000000000 40 -250
Mengancso Mn 121.8 300000000000000 10-250
Zinc Zn 5.2 X00000000000 2-25
Aluminio Al <B0 X < 20% Sat Al

*¢ No 20 tienen datos del rango sdecuado yars ests clemento.  * Kg/Hax §.54 = b/

Revisado: Q@

Metodologia con bese en: Gerente de Lagrflorios

Sparks D.(ed) (1996). Methods of Soif Analysis Part 3: Chemical Methods.
Soil pH(1:2). Soil: Water Retio Method.

Western States Labors

g l’tuﬁc: tical M:ihods. Versitn 4.10,1998
- cabidn en ¢} Laboratano

hupmdneddupmulddnﬁmdebuiwwaiudlp«suhnpmsdndmmdm
Este informe es vilido énicamente en su impresidn oniginal
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14 Av. 19-50 Condado Ei Naranjo,

> - Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,
[ z
Soluciones e T
ahucas == Info@solucionesanaliticas.com
Agricultura » Indusizia « Ambienic INFORME DE‘MS-IS DE AGUA www.solucionesanaliticas.com
Cliente : LOPEZ TUM SOCIEDAD CIVIL ALFA Y OMEGA (12196)
Persona Responsable ;: LYM EMPRESARIAL Niimero de orden  : 94497
Finca : 0 Cdédigo de muestra : 16.02.11.06.05 R2
Localizacién e Fecha de ingreso  : 11/0222016
Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Fecha del informe : 16/02/2016
Referencia Cliente  : ALBERTO DE LEON US,SECTOR LA PALMERA, ALDEA Asesor : DAVID AVILA
PARRAXTUT
PARAMETROS RANGO ADECUADO | NIVEL
pH 7.9 50-68 Altp
CS, 0.25 dS/m 1.0-3.0ds/m Nommal
RAS. 0.18 <40 Nomal
DUREZA 121.7ppm CaCO3 <150 Adecuado
O ALCALINIDAD TOTAL 125.0ppm CaCO3 <150 Adecuado
ELEMENTO Ppm RANGO NORMAL NIVEL
Nitrégeno N-NOj 0.90 0.00 - 2100 Normal
Fésforo P < 020 0.00 ~ 5.00 Nomal
Potasio K < 3.00 0.00 - 2000 Nomal
Celcio Ca 28.00 0.00 - 121,00 Normal
Magnesio Mg 12.59 0.00 - 2500 Normal
Baoro B < 0.09 0.00 - 0.50 Normal
Cobre Cu < 0.02 0.00 - 020 Notmal
Hierro Fe < 0.06 0.00 - 020 Normal
Manganeso Mn < 0.01 000 - 020 Normal
Zine Zn < 0.02 000 - 030 Normal
Sodio Na 4.51 0.00 - 6000 Normal
Carbonzatos Co3 <« 5.00 0.00 - 500 Normal
Bicarbonstos  HCOj 152.54 0.00 - 183.00 Normal

Revisado: t@/

Gerente de Laforatorios

ppm = Partes por Millén
dS/m = DeciSiemens por Metro

Metodologia con base en:
- Standard Methods for the Examjnation of Water and Wastewater, APHA, AWWA, WWF. 20th.ed. 1998

para la muestra como fue rec o .
hmm&dmahimmmwumwwmm
! \ Este informe es vilida (micaments en su impresitn original




00 14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

AR Ofibodegas San Sebastin, Bodega 23,

1 [H ?, Zona 4 Mixco, Guatemala

SOlllC’lQIleS - PBX.: 2416-2016 Fax: 2416-2917

Analltlcas o info@solucionesanaliticas.com
Aprcultima « Indusria =Afnteente

www.soludonesanaliticas.com

Cliente : LOPEZ TUM SOCIEDAD CIVIL ALFA Y OMEGA (12196)
Persona Responsable ; LYM EMPRESARIAL Niimero de orden : 94497
Finca : 0 Cédigo de muestra : 16.02.11.06.05 R2
Localizacién : Fecha de ingreso  : 1140272016
Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Fecha del informe ; 16/0222016
Referencia Cliente  : ALBERTO DE LEON US,SECTOR LA PALMERA, ALDEA Asesor : DAVID AVILA
PARRAXTUT
OBSERVACIONES

- ElpH es alto. Si la alcalinidad es alta (> 150 ppm CaCO3 ) el agua es inadecuada para irrigacién y aplicacién de
pesticidas. Se recomienda la aplicacion de &cidos para reducir la alcalinidad,

- w

Gerente de #nrmurios

£ii¢ mlone son vahdes pana coma [ x
e ||| T
Bsie informe es vilido dnicaments en su impresida original




Soluciones
aliticas

Agncultura « Industria » Ambienie

14 Av, 19-50 Condado El Naranjo,
Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,
Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX.: 2416-2916 Fax.: 2416-2917
info@solucionesanaliticas.com
www.solucionesanaliticas.com

Cliente : LOPEZ TUM SOCIEDAD CIVIL ALFA Y OMEGA (12196)
Persona Responsable ; LYM EMPRESARIAL

Niimero de orden : 94497

Finca : 0 Cédigo de muestra : 16.02.11,06.07 R2
Localizacién Fecha de ingreso  : 11/0212016
Cultivo : EJOTE -Fhascolus vulgaris (110) Fecha del informe : 16/02/2016
Referencia Cliente  : DIEGO DE LEON TIU,SECTOR CHARRUMUX, PARRAXTUT  Asesor : DAVID AVILA
PARAMETROS RANGO ADECUADO | NIVEL
pH 16 50-6.8 Alto
C.S. 0.98 dS/m [.0-3.0ds/m Normal
RAS. 0.16 <40 Normat
DUREZA 550.5ppm CaCO3 <150 Dura
ALCALINIDAD TOTAL 165.0ppm CaCO3 <150 Alto
ELEMENTO ppm RANGO NORMAL NIVEL
Nitrégeno N-NO; 0.50 0.00 - 2100 Normal
Fésforo P < 0.20 0.00 - 5.00 Normal
Potasio + K < 3.00 0.00 - 70.00 Normal
Calcio Ca 154.10 0.00 - 121.00 Allo
Magnesio Mg 40.27 0.00 - 25.00 Alto
Boro B < 0.09 000 - 050 Normal
Cobre Cu < 0.02 0.00 - 020 Normal
Hiemro Fe < 0.06 000 - 020 Normal
Manganeso Mn < 0.01 000 - 020 Normal
Zinc Zn < 0.02 0.00 - 050 Normal
Sodio Na 8.41 0.00 - 60.00 Normal
Carbonatos Cos <« 500 0.00 - 500 Normal
Bicarbonatos HCO3 201.36 0.00 - 183.00 Alto

ppm = Partes por Millén

dS/m = DeciSiemens por Metro

Metodologla con base en:

Revisado: W

Gerente de Lﬂemlorios

- Standard Methods for the Examination of Water and Wastewater, APHA, AWWA, WWF. 20th.ed. 1998

Loa resuliados de esie inlonme son vahioos unicamento para |3 muestra como fue recibida en el Laborstona,
La reproduccidn parcis) del mismo deberik ser autorizada por escrito por Soluciones Analiticas,
Este informe ¢3 vilido énicamente en su impresidn original




o 14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,

< n Ofibodegas San Sebastidn, Bodega 23,
= « 2 Zona 4 Mixco, Guatemala
SOl]a-.lf}Qnes , PBX: 2416-2916 Fax:2416-2917
A n T info@solucionesanaliticas.com
Arricuines uﬁm L. www.soluclonesanaliticas.com
Cliente : LOPEZ TUM SOCIEDAD CIVIL ALFA Y OMEGA (12196)
Persona Responsable : LYM EMPRESARIAL Niimero de orden : 94497
Finca :0 Cédigo de muestra : 16.02.11.06.07 R2
Localizacitn 5 Fecha de ingreso  : 11/02/2016
Cultivo : EJOTE -Phaseolus vulgaris (110) Fecba del informe : 16/02/2016
Referencia Cliente  :DIEGO DE LEON TIU,SECTOR CHARRUMUX, PARRAXTUT  Asesor : DAVID AVILA
OBSERVACIONES

- ElpH es alto. Si la alcalinidad es alta (> 150 ppm CaCO3 ) el agua es inadecuada para irrigacion y aplicacién de
pesticidas. Se recomienda la aplicacién de dcidos para reducir la alcalinidad.

- Lagemminacién y desarrollo de vhstagos se ve reducida o impedida. Se sugiere aplicar fertilizantes con un bajo
indice de salinidad en dosis reducidas y frecuentes.

- El agua es inadecuada para irrigacién. El uso frecuente de esta agua causard precipitacién de carbonatos de calcio y
de magnesio obstruyendo los sistemas de riego.

" il e.g?;/

Gerente de Lafdratorios

cuie ) TIUEEUR COMO The reciDiE en
La reproduccitn parcial del mismo deberd ser autorizada por esctito por Soluciones Analiticas.

3 ‘ il
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14 Av. 19-50 Condado El Naranjo,
Ofibodegas San Sebastiin, Bodega 23,

S

Zona 4 Mixco, Guatemala
SOlllClOIleS PBX.:2416-2916 Fax: 2416-2017
alltlc as info@solucionesanaliticas.com
Industria = Ambnente www.soluclonesanaliticas.com
INFORME DE ANALISIS DE MICROBIOLOGIA
ACREDMTADO ISO 17025 segiin OGA-LE-031-09
Cliente: LOPEZ TUM SOCIEDAD CIVIL ALFA Y OMEGA Némero da orden: 94497
Diracclén: SACAPULAS, QUICHE Cédigo de musstra: 16.02.11.02.02 R1
Persona Reaponsable: LYM EMPRESARIAL Facha da Ingreso:  11/02/2018
Finca: . Facha dal informa: 180272018
Locslizacién: SACAPULAS, QUHCHE Asesor; DAVID AVILA
Refarencla Clienta: PARCELA DE PRODUCTOR, SECTOR LA PALMA PARRAXTUT
DATOS DE LA MUESTRA
Fecha de Muesstrao: 10/0212018 Fecha dal andilals: 110272016
Hora de Muestreo; 14:40 P.M, Hora de andlials: 14:05 P.M.
Tipo de Muestra: AGUA DE RIEGO Hora de Ingreso: 11:58:38
Temperatura de Ingraso: *C
O Raclplents: BOLSA ESTERIL Tomp. De almacenaje: 2.581.5°C
Aparlencia: CLARA Resp. Da Musatreo: ALBERTO DE LEON US
iProeedcnnla: PARCELA DE PRODUCT: OR, SECTOR LA PALMA, PARRAXTUT, SACAPULAS, QUICHE
RESULTADOS
*VALOR LIMITE DE
PARAMETROS DIMENSIONALES | VALOR PERMITIDO DETECCION METODOLOGIA
" CONTEQ DE BACTERIAS AEROBIAS UFCiml >57000 - <10 SM82158
COLIFORMES TOTALES NMFP/100m! &1 <11 <14 SMe2218
COLIFORMES FECALES NMP/100OmI <11 - <11 SMeznE
Escherichie cof NMP/300mI <11 <11 <1.1 SMPZA F
UFC: Unidedes Formadoras de Colonla,
NMP: Ndmero mas probable.

* Segin Norma Guatemalteca COGUANOR (NTG 25001) para andfisis mierobiolégica da agua potable,

WMetodologla con base en: T of e )
Helerotrophic Plata Caunt {§215) Muttipie-tube Fermentation echnique for Members of the Coliforrn Group
-Standard Methods for the examination of walsr and wastewatsr APHA, AWWA, WEF 22nd ad. 2012,
** Temperatura / Tiempo de incubacion : 35 % 0.5 *°C { 48h
Medlo de cultivo: Plate Count Agar (PCA)

O Ulttma Lines

Licda Cba, Jeurequi Jivenex
QUIMICA BIOLOGA
COLEGIADA No. 1192

)

—" i

Ljcda. Elsa Jauregui
Quimica Bidloga, Coleglado No. 1102

Lnamauhdosdaulehlonnewnvﬂidosﬁﬁmmmbpumlamuuuaeumofuumdbwamelubom!ndo
La reproduccién parcial del mismo debera ser autorizada por escrito par Soluciones Analitices.
Esta Informe es vifido Gnicaments en su n criginal.

~Paging 111




14 Av. 19-50 Condado El Naranja,
Ofibodegas San Sebastiin, Bodega 23,
Zona 4 Mixco, Guatemala

PBX.: 2416-2916 Fax.: 2416-2917
Info@solucionesanaliticas.com
www.solucionesanaliticas.com

INFORME DE ANALISIS DE MICROBIOLOGIA
ACREDITADO ISO 17025 segim OGA-LE-031-09

Cllente: LOPEZ TUM SCCIEDAD CIVIL ALFA Y OMEGA Nimero de orden: 94457
Direccidn: SACAPULAS, QUICHE Cédigo de muestra: 18.02.11.02.03 R1
Peraona Responsable: LYM EMPRESARIAL Fecha de ingreso:  11/0212018
Finca; 5 Fecha del Informs:  17/02/2016
Locallzacién; SACAPULAS, QUICHE Aznesor: DAVID AVILA
Rafarencla Cliante: NACIMIENTO CHERRAMUX, PARRAXTUT
DATOS DE LA MUESTRA
Fecha de Musstreo: 10/02/2016 Fecha del anélisla: 110212018
Hora de Musatreo: 15:00 P. M. Hora de andliisia:
Tipe do Muestra: AGUA DE RIEGO Hora de Ingresc; 11:58:28
Temparatura de Ingraso: °c
O Reciplante: BOLSA ESTERIL Temp. Ds almacensje: 2.521.5°C
Apariancia; CLARA Resp. Os Musatreo: DIEGO DELEON TV
Procedencisa: NACIMIENTO CHERRAMUX, PARRAXTUT, SACAPULAS, QUICHE
RESULTADOS
*VALOR LIMITE DE
PARAMETROS DIMENSIONALES | VALOR PERMITIDO DETECCION METODOLOGIA

** CONTEO DE BACTERIAS AEROBIAS UFC/m) <10 - <10 SM982158

COLIFORMES TOTALES NMPH00mI <11 <11 <11 SM92218

COLIFORMES FECALES NMPHOOmI <14 - <11 SMO2ME

Escherichia coll NMP/1GOmI <1.1 < 1.1 <1.1 SMBZ11 F

UFC: Unidades Formadoras de Colonia.

NMP: Nimero mis probabde,

* Segiin Norma Guatemattaca COGUANOR [NTG 28001) para andlisis microblolégico da agua potable,

Metodologla con base en; o 5
Heterotrophic Plate Count {9215) Multiple-tuba Famentation Technique for Mambers of the Coltform roun (0221
-Standard Methods for thg axa?'llnalhn of water and wastawatar APHA, AWWA, WEF 22nd ed. 2012.
** Temperaiura / Tlempo de incubacién : 35+ 0.5 "C/ 48h
Medio de cultiva: Plats Count Agar (PCA)

O Uttima Linea

QUIMICA BIOLOGA
COLEGIADA No. 1182

- 4

Licds, Elsa Jauregui
*Quimica Bidloga, Colegiado No. 1192

Los resultades de este informe son vélidos Gnicaments para la muestra ¢como fue racibida en el Laborateria,
La reproduccidn parcial del mismo deberd ser autorizada por escrito por Soluciones Analiticas.
Esta informe es villido dnicamente an su Impresién .
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ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA

r- RAYOS X
- MAMOGRAFIA n ” .
e Centro de Diagnoéstico
- LABORATORIO CLINICO
- ULTRASONIDO END‘LVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos |l, Chimaltenango
+ ULTRASONIDG DOPPLER COLOR Tels.: 7839-I267 « 7839-5925 « Telefax; 7839-5926
+ ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente:___'EGO DE LEON TiU Codigo;_No. 02 180-16
Meédico: DR TRATANTE Fecha; 10/02/2016
COLINESTERASA
RESULTADO 9,720 UiL
VALOR DE REFERENCIA
HOMBRES. 4,620-11,500 UJ/L
Q MUJERES: 3,930-10,800 UL
L
Firma:
-
* RAYOS X . ,
* MAMOGRAF, ¥ H
ity Centro de Diagnéstico
« LABORATORIO CLIMICO
» ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a, Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango
+ ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839-1267 + 7839-5925 » Telefax: 78395926

? Paciente: DIEGO 1 OPEZ TL'M

Codigo:_No. 01 180-16

Médico: DR TRATANTE

Fecha: 10/02/2016

RESULTADO

10,939

VALOR DE REFERENCIA

COLINESTERASA

uiL

HOMBRES: 4,620 - 11,500
MUJERES 3,930 - 10,800

rcades Mazgcsus
ica Bidlog

Coledd@ N T 27

Firma;




* RAYOS X

- MAMOGRAFIA H 4 -

ety Centro de Diagndstico

+ LABORATORIO CLINICO

- ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a, Avenida 5-54 Zona |

- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango

- ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839-[267 « 7839-5925 * Telefax: 7B39-5926

- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente:  CRISTOBAL TOJIN iMUL Cadigo:_No. 09 180-16
Medico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2018

COLINESTERASA

RESULTADO 6,322 UL

VALOR DE REFERENCIA

0 HOMBRES 4,620-11,500 UL
MUJERES 3,930-10,800 UIL

L

Firma:
(. ravos x .

- MAMOGRAF = - u

 Mrassoneo 0 Centro de Diagnostico

- LABORATORIO CLINICO

- ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |

- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango

- UITRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839-1267 « 7839-5925 « Telefax: 7B39-5926
ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente:___ MAURICIO TOJIN TZUNUX Cadigo; No. 10 180-16
Medico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2016

COLINESTERASA

RESULTADO 6,329 uiL

VALOR DE REFERI NCIA
HOMBRES 4,620-11,500 UL
MUJERES 3,930-10,800 U/

Firma;




(— RAYOS X

+ MAMOGRAFIA - x =
frisn ) Centro de Diagnéstico
- LABORATORIO CLINICO
- ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango
- ULTRASONIDO DOFPLER COLOR Tels: 78391267 « 7839-5925 » Telefax: 7839-5926
- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFAIOGRAMA
Paciente: BALTAZAR MEJIA CASTRO Cadigo: No. 04 180-18
Meédico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2016
COLINESTERASA
RESULTADO 6,364 u/iL

VALOR DE REFERENCIA
HOMBRES 4,620-11,500 UL
MUJERES 3,930-10,800 UL

L .

£oicdiac2 de- e
Firma:
-
* RAYOS X .
* MAMOGRAF, u r ™
frireorer ol Centro de Diagnéstico
* LABORATORIO CLINICO
« ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos I, Chimaltenango
+ ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels: 7839-I267 » 7839-5525 « Telefax: 7839-5926
- ELECTROCARDIDGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente: FRANCISCO TOJIN TIU Cédigo: No. 03 180-16
Médico: DR TRATANTE Fecha: 10/02/2016
COLINESTERASA

RESULTADO *13,241 uiL

VALOR DE REFERENCIA
HOMBRES 4,620 -11,500 UL
MUJERES 3,930-10,800 UIL

azan'ch
NOTA: = = RESULTADO CONTROLADO

Quimica Bjdloga
Wl:u. 2

Firma:




- RAYOS X

- MAMOGRAFIA

+ ULTRASONIDO 4D

* LABORATORIO CLINICO

- ULTRASONIDO ENDOVAGINAL

- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA
- ULTRASONIDO DOPPLER COLOR

Centro de Diagnéstico

2a, Avenida 5-54 Zona |
Quintas Los Aposentos [, Chimaltenango
Tels: 7839-1267 « 7839-5925 « Telefax: 7839-5926

+ ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA

JULIO DE LEON US
DR TRATANTE

180-16
10/02/2016

Paciente:
Médico:

Codigo:_No. 05
Fecha:

COLINESTERASA

RESULTADO 7.487 urL

WVALOR DE REFERENCIA
Q HOMBRES. 4,620-11,500 UL
MUJERES 3,930-10,800 U/L

s )
Firma:
-
- RAYOS X . . N
- MAMOGRAF; =
rtesre i g Centro de Diagnéstico
+ LABORATORIO CLINICO
- ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos |I, Chimaltenango
ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.. 7839-1267 « 7839-5925 « Telefax; 7839-5926
ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente: DIEGO CASTRO SARAT Codigo: No. 06 180-16
Médico: DR. TRATANTE Fecha: 10/02/2016
COLINESTERASA
RESULTADO *11,796 uiL
VALOR DE REFERENCIA
HOMBRES 4,620-11,500 U/L
MUJERES 3,930-10,800 UL
NOTA: * = RESULTADO CONTROLADO 20 M;:ar. B
- oyigiZ4 Bioog3 J
Coleglada o 4017

Firma;




*RAYOS X

* MAMOGRAFIA . L =
imsoupos Centro de Diagnéstico
+ ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 554 Zona |

- TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos |, Chimaltenango

+ ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7B39-I267 - 7839-5925 « Telefax: 7839-5926

» ELFCTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA

Paciente: FRANCISCO MEJIA LOPEZ
Médico: R TRATANTE

Fecha: 10/02/2016

COLINESTERASA

RESULTADO 6,542 UiL

VALOR DE REFERENCIA

HOMBRES: 4,620 -11,500 U/L
MUJERES: 3,930-10,800 UL

CorEtada No. 4ULT
(53

Firma;
- RAYOS X " )
« MAMOGRAF, 4 =
ey Centro de Diagnéstico
- LABORATORIO CLINICO
- ULTRASONIDO ENDOVAGINAL 2a. Avenida 5-54 Zona |
« TOMOGRAFIA COMPUTARIZADA Quintas Los Aposentos Il, Chimaltenango
ULTRASONIDO DOPPLER COLOR Tels.: 7839-1267 « 7839-5925 -« Telefax: 7839-5926
- ELECTROCARDIOGRAMA Y ENCEFALOGRAMA
Paciente: ALBERTO DE LEON US Codigo: No. 08 180-16
Médico: DR. TRATANTE Fecha: 10/02/2016
COLINESTERASA

RESULTADO 6,323 uiL

VALOR DE REFERENCIA
HOMBRES 4,620 - 11,500 U/L
MUJERES 3,930 -10,800 LIl

Ja. Mercedbs
QuimicgH6l0ga

“Cotegtdta vo. 4017

Firma;




MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto 4.

Equipo de campo. Analisis de laboratorio.
"y i d T . —arr =

Ex :
e B 3.
hmy o T - | e
Yo -
L e -4 9e] T 1"] o J

Imagen 1;_Toma de 4 muestras de suelo con fines de fertilizacion, 2 muestras de agua para analisis
fisico quimico de agua de riego y 2 muestras de agua para analisis microbiol6gico.

'magen 2. Entrega de resultados de aboratorio de suelos y agua al presidente Diego Lopez Tum.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

o A " # ..L:r "1
e — = {7{-;'&_5 1
Imagen 3. Toma de muestra para anélisis de Colinesterasa al sefior Diego Lépez Tum.

Imagen 4. Entrega de resuitados de Colinesterasa al sefior Diego Lépez Tum.



Quiche. Noviembre, 2015.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzalez de profesion, Ingeniera Agrénomo,
representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Diego Lépez Tum, representante

lega! de La Organizacién Lépez Tum Sociedad Civil Alfa y Omega, los productos que a continuacion
se enlistan:

Cantidad Producto

30 Mochila de fumigacion marca Matabi 16 ts.

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con los términos de referencia.

Atentamente,

DPi: 1763 29013 1416

Piginaldel




MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto 4. Equipo de campo. Equipo de proteccién personal.

LTI
MATAR}

levivi 1 rovivw |
f
|
|

LR
1 maiap) MATAGI
1EVIVI
MATABI

1avivw

19YLVYW 1wvivw |

Imagen 1. Entrega de 30 Mochllas de fﬁmlgacuin marca Malabl 16 Its.



Quiche. Noviembre, 2015.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzélez de profesién, Ingeniera Agronomo,
representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Diego Lopez Tum, representante
legal de La Organizacidn Lopez Tum Sociedad Civil Alfa y Omega, los productos que a continuacidn

se enlistan:

Cantidad Producto

30

100
100

Equipo de proteccidn completa para fumigacién: Kit azr (camisa, pantalén con pve
adelante, gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo arabe, guantes de nitrilo talla 9,
respirador con carbén activado s/mantenimiento. Marca nikima.

Redecillas para cosecha {cofias)

Gabachas de tela para cosecha

Botiquin portitil de campo que incluye: agua oxigenada {125 cc), 25 gazas estériles
en empaque individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho,
desinfectante {mertiolate 125cc}, curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica con
mango y cierre identificado con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra
botiquin (incluir logotipos facilitados por el PEE)

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumpien con los términos de referencia.

Atentamente,

DPI: 1763 29013 1416

Paginaldel




MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones Yy entrega de productos
Producto 4. Equipo de camp

0. Equipo de proteccion personal,
e

Imagen 1. Entrega de 30 Equipo de proteccion completa para fumigacién: Kit azr (camisa, pantaldn

con pvc adelante, gabacha doble de pvc, lentes, gorra tipo arabe, guantes de nitrilo talla 8, respirador
con carbon activado s/mantenimiento. Marea nikima.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

o A

Imagen 2. Colocacitn de los equipos de proteccidn personal.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

- .
o -
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Imagen 3. Entrega de 100 redecillas para cosecha y 100 gabachas de tela para cosecha.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

. Imagen 4. Colocacién adecuada de equipo para cosecha.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 5. Entrega de 1 Botiquiﬁ portatil de campo que incluye: agua oxigenada {125 cc), 25 gazas
esteriles en empague individual, un rollo de micropore de 0.5 pulgada de ancho, desinfectante
(mertiolate 125¢c), curitas (1 caja) y alcohol (250 cc). Caja plastica con mango y cierre identificado

con calcomania con simbolo de cruz roja y la palabra botiquin (incluye logotipos facilitados por el
PEE)



e e,

Quiche. Octubre, 2015.

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzilez de profesion, Ingeniera Agrénomo,
representante legal de LYM EMPRESARIAL, S.A. Entrega al sefior Diego Lépez Tum, representante
legal de La Organizacién Lopez Tum Sociedad Civil Alfa y Omega, los productos que a continuacién
se enlistan:

Cantidad Producto

6 Unidades de jabdn liquido desinfectante de 300 ml, con valvula dispensadora.

6 Rollos de papel mayordomo para secado de manos.

Productos recibidos a entera satisfaccion, los cuales cumplen con ios términos de referencia.
Atentamente,
F):

Represié e fegal (RL)
DPI: 1763290131416

Paginalde 1




MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto 4. Equipo de campo. Médulo higiénico.

dispensadora, 6 rollos de papel mayordomo para secado de manos.



Sacapulas, 15 de octubre de 2015

Por este medio se hace constar que Arminda Morales Gonzilez de profesién, Ingeniero Agrénomo,
representante  legal de LYM  EMPRESARIAL, S.A. Hace entrega al  sefior

g0 Loz Tam , representante legal de Organizacidn Lépez Tum Sociedad
Civil Alfa y Omdga.

* UnJuego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cc, 500cc, 1000 cc {1
de cada volumen descrito).

* Balanza Electronica modelo SW, escala en Lb, Kg, Onzas y cuenta piezas, Capacidad de 1.5 kg
x 0.5gr/3.3Ibs. Bateria interna y AC, Plancha de Acero Inoxidable.

* 6 Cubetas plasticas de 5 galones con tapadera con chorro plastico.

oer: 1363 29013 (UL

Paginai1del



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Producto 4. Equipo de campo. Médulo higiénico, Equipamiento de bodega de Agroinsumos.

Imagen 1. Entrega de un juego de probetas de plastico con capacidades volumétricas de 100 cC,
500 cc, 1000 cc (1 de cada volumen descrito).



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 2. Entrega de una Balanza electronica modelo SW, escala en Ib, Kg, Onzas y cuenta
piezas. Capacidad de 1.5 Kg x 0.5gr/3.3 Ibs. Bateria interna ¥ AC, Plancha de Acero Inoxidable.



MATERIAL FOTOGRAFICO ALFA Y OMEGA

Evidencia de capacitaciones y entrega de productos

Imagen 3. Entrega de 6 cubetas plasticas de 5 galones con tapadera con chorro plastico.



